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REPUBLIQUE D[' CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix-Traval-Patric

Peace-Work-Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL PROCUREMENT
DES MARCHES COMMISSION

NOTE DE PRESENTATION

Dans le contexte de la mise en place effective de la décentralisation et par le biais du Budget
d'Investissement Public de I'exercice 2024 — Ressources transferces.  la Commune de Kékem a
béneficié du Ministére de I"Environnement de la Protection de la Nature et du Développement
Durable (MINEPDED), d’une dotation budgétaire de Dix millions (10 000 000) FCFA pour PAppui
A I'Opération Ville Verte dans la Commune de Kékem Departement du Haut-Nkam. Région de
I"Ouest.

Les études préalables ont été faites par la Délégation Départementale du MINEPDED du
Haut-Nkam.

La réalisation de ce projet va accroitre le nombre de nos infrastructures de tourisme, améliorer
les conditions de loisir de nos populations.

Je vous prie d’opter pour la procédure de passation de marché en urgence afin d éviter que
la saison des pluies ne compromette la réalisation de ce prajet.

Tel est présenté. de maniere succincte, ["objet du présent Dossier d”Appel d Offres (DAQO)
N® 08/AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2024 que je soumets & votre analyse et qui comporte les
pleces suivantes

N

AONO (versions Frangaise et Anglaise) :

Reglement Général de I"'Appel d'Offres (RGAO) :

Reglement particulier de ["'Appel d"Offres (RPAQ) -

Cahier des Clauses Adnumistratives Particuliéres (CCAP)Y
Cahrer des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (CBPLI) :

Cadre du Détait Quantitatif et Estimatif (CDQE)

Cadre du Sous Détail des Prix Unitaires (CSDPU) .

Maodele de la Lettre-commande

Formulaires et fiches modeles a utiliser par les soumissionnaires :
Justificatifs des études préalables ;

Liste des ¢tablissements bancaires et compagnies d assurances agréées pour émettre des
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PIECE N° 1

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

EN PROCEDURE D’URGENCE

(VERSIONS FRANCAISE ET ANGLAISE)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL PROCUREMENT
DES MARCHES COMMISSION

AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVE RT EblLPROCEDURE D*URGENCE

‘I
N° 0S/AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2024 DL'I.?‘. ..................... POUR L’APPUI A

L'OPERATION VILLE VERTE DANS LA COMMUNE DE KEKEM DEPARTEMENT DU
HAUT-NKAM, REGION DE L’OUEST.

I- Objet de "appel d’olTres

Dans le cadre de I"'exécution du Budget ¢ lnvestisserent Public 2024, le Maire de la
Commune de Kékem, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance un Appel d’Offres National
Ouvert en procédure d urgence pour "Appur a I'Opération Ville Verte dans la Commune de Kékem
Departement du Haut-Nkam. Région de 1"Ouest

2- Consistance des travaux
Les travaux et les prestations, objet du présent Avis d’Appel d’Offres comprennent tous les ouvrazes
prévus dans le cadre du detail quantitatifet estimatif notamment
- Les travaux préparatoires |
- La préparation du sol;
- Le materiel vegetal |
- L7 achat du petit matériel pour entretien.

Ces travaux devront &tré’exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres (CCTPR).

3- Délai d’exécution

Le delai maximum d’exécution prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des prestations est
de Trois (03) mois. Ce délai court a compter de la date de notitication de 1’Ordre de service de commencer
les travaux

4- Allotissement

L’ensemble des travaux est constitué¢ d'un lot unique ci-aprés désigné : *"Appui 4 ’Opération
Ville Verte dans la Commune de kékem

5- Coiit Prévisionnel
Le colr previsionnel des opérations a lissue des ¢tudes prealables est de 14 004 004
(Dix millions) de FCFA.

6- Participation et orviging

La participation au présent Appel d Offres est ouverte a ¢galité de conditions aux entreprises de dicent
camerounais installées au Cameroun ayant une expérience averce dans le domaine des Travaux Publics et
I"agriculture




7- Financement
Les travaux objet de I'Appel d'Offres, sont financés par le Budger d'Investissement Public du
Ministere de ' Agriculture et du Développement Rural, exercice 2024,

8- Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses piéces administratives un cautionnement provisoire établi
selon le modele indiqué dans fe DAO et délivré par un établissement bancaire de premier ordre agréé par le
Ministere en charge des Finances, dont le montant est fixe a 200 000 (Deux cent mille) FCFA et valable
pendant trente (30) jours au-deld de la date originale de validité des offres.

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra éire impérativement produit en original datant
de moins de trois (03) mois.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés ’expiration du délai de
validité des ollres pour les soumissionnaires n'ayant pas ¢té vetenus. Pour le soumissionnaire attributaire de [a
lettre-commande, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif

9- Consultation du dossier d’appel d’offres
Le dossier d’appel d'offres peut étre consulté sur le site de I’ARMP, sur la plateforme du MINMAP

¢l aux heures ouvrables au Secrétariat général du Maire de la Commune de Kékem dés publication du
présent avis d’appel d’offres.

10- Acquisition du dossier d’Appel *OlTres

Des publication du présent avis d’appe! d’offres, le DAO peut étre obtenu auprés du Secrétariat
particulier du Maire de la Commune de Kekem (Maitre d’Quvrage) contre présentation de I'original d’une
quittance de versement & la Recette Municipale de ladite Commune d’une somme non remboursable de :
20 000 (Vingt mille) francs CFA représentant les frais d’acquisition du dossier dappel d’offres.

11- Remise des offves

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais et en seps (07) exemplaires, dont un (¢1) original et six
(06) copies marques comme tels, devra parvenir a la Mairie de Kékem, Secrétariat particulier, au plus tard
te .18 JUN 202 a09 beures précises contre récépissé et devra porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROGEDURE D'URGENCE
N© 08/AONO/CK K EM/CIPM-TBEC/2024 DU 7.8 MAL 108 POUR L’APPUI A
L’OPERATION VILLE VERTE DANS LA COMMUNE DE KEKEM DEPARTEMENT DU HAUT-
NKAM, REGION DE L’OUEST.

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

12- Recevabilité des offres
Sous peine de rejet. les piéces administratives exigées doivent éfre produites en originaux ou en copies

certifiees conformes par les Services émetteurs ou une Autorité Administrative, selon le cas, suivant les
indications du RPAQ. Elles devront étre datces de moins de trois (03) mois a ouverture des plis ou avoir
et¢ etablies postéreurement a la date oniginale de signature de ['avis d*appel d’offres.

N.B. : Toute offre presentée apres I"heure fixée pour le dépdt ne sera pas ouverte et sera retournée au
soumissionnaire.

13- Ouverture des oflres 19 JiN o
L’ouverture des plis se fera en un temps le L7, partir de 10 heures

précises par [a Commission Interne de Passation des Marchés auprés de la Commune de Kékem siégeant
dans fa salle des délibérations de la Mairie de Kékem en présence des soumissionnaires ou de leurs
representants dument mandatés et ayant une parfaite connaissance des dossiers dont its ont la charge.



14- CRITERES ELIMINATOIRE :

o 141 Critéres éliminatoires Elle se fera en 013 étapes :
- Venfication de la conformité du dossier administratif de chaque sounvissionnaire |

- Vérification technique des offres techniquement conformes :
- Vérification des offres financiéres des entreprises dont les oftres ont été reconnues techniquement
qualifiées et administrativement conformes.
a) Offre Administrative
- Absence ou non-conformité d’une piéce administrative non régutarisée au-dela du délai de 48
heures réglementaire |
- Absence de caution de soumission a I'ouverture des offres :
- Piéce falsifiée.
b) Offre technique
- Fausse déclaration, piéce falsifiée |
- Lenon-respect d’au moins deux (02) oui de la grille d’évaluation.
¢) Offre financicre
- Offre financiére incompléte ;
- Omission du prix d’une tache quantifiée dans |’oftre.
14-2 Critéres essentiels :

- Presentation des offres ;

- Reférences antérieures de 'entreprise |

- Orgamsation et méthodologie :

- Personnel du chantier :

- Matériel de chantier ;

- Planning et délai de livraison des travaux ;

- Attestation de visite de site signée sur I"honneur |
- Altestanion de catégorisation.

15- Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’offre aura été évaluée la
moins-disante et remplissant les capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres dits
essentiels ou ceux éliminatoires ci-dessus évoqués.

16-_ Durée de validité des offres
Les soumisstonnaires restent engagés par leurs oftres pendant un délai de 90 (Quatre vinat dix) jours
a partir de la date limite fixée pour la remise des offres.

17- Renseignements complémentaires.
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétanat du
Maire de la Commune de Kékem, Téléphone : 698 98 18 89

Faita Kékem,le ...

COPIES LE MAIRE DE LA, COMMUNEDE KEKEM,

- ARMP/OUEST ; _——AUTORIYE CONTRACTANTE

- PREFECTURE/BAFANG : 2o M En o,
- DDMINMAP/HT-NKAM : SR A
- DD MINEPDED /Haut-Nkam :
- PRESIDENTE CIPM/CKKEM :
-  AFFICHAGE/ARCHIVES.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN = REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peiace-Work-Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL PROCUREMENT
DES MARCHES COMMISSION

NOTICE OF NATIONAL TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE

NoO8 /NONT/C-KEKEM/ITB-TBEC/2024 of '3 § W11 10l
FOR THE WORK OF DEVELOPMENT OF A GREEN SPACE IN THE CITY
CENTER IN KEKEM COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION.

| - Subject of the invitation to tender

As part of the implementation of the 2024 Public Investment Budget MINEPDED, the Mayor of
Kekem's Council, Contracting Authority, launches a National Open Tender in emergency procedure for work
of Green Space in the City Center in kékem Council, Upper Nkam Division, West Region.

2- Nature of work:
The consistency of these works is detailed in (he bill of quantity and coast estimate and in the mail
enclosed of unit prices.

3- Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works
subject of this tender is Three (03) months. The maximum execution time frame of the works is with effect

from the date of nutitication of the notice to proceed of work,

4- Allotment

The works shall be in one (01) lot detined as follows for work : Green Space in the City Center in
kekem Council in Uppur-Nkam division
5-_Estimated coast ;

The estimated cost of the operation following prior studies stand is 70 000 000 (Ten milltions) FCFA all
taxes.

6- Participation and origin

Participation in this tender shall be open on equal conditions to all Cameroon-based public works
contractors,

7-_Financing :
Works subject of this invitation to tender shall be financed by the Public Investment Budget (PIB),

exercise 2024,



8- Provisional bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank
approved by the Ministry in charge of Finance featuring on the listing document 12 of the Tender File of an
amount of 200 000 (Two hundred thousand) FCFA and valid for thirty (30) days beyond the original date

of the validity of the offers.

Under pain of being rejected, the Provisional bid bond required shall be produced in original.

9- Consultation of tender file:
The tender file may be consulted at plateform of ARMP, MINMAP or during working hours at the
Private Secretariat of the Mayor of Kekem's council upon publication of this invitation to tender notice.

10- Acquisition of tender file:

The tender file can be obtained from the during working hours at the General Secretariat of the Mayor
of Kekem Council, as soon as this notice is published against payment of a non-refundable deposit sum of
20 000 (thwenty thousand) FCFA payable at Kekem municipal Treasurv.

11- Submission of offers

Each offer dratted in French or English and in seven (07) including the original and six (06} copies
marked as such, should reach the Particular Secretariat of the Mayor of Kekem Council, not later than the

15 Ul 02k at 09 o’clock 00 p.m. They should carry the inscription:

NOTICE OF NATIONAL TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE
N° 08_/NONT/C-KEKEM/ITB-TBEC/2024 of§ § | = "Il4
FOR THE WORK OF DEVELOPMENT OF A GREEN SPACE IN THE CITY CENTER IN KEKEM
COUNCIL, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION.
“TO BE OPEN ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION”

12- Admissibility of offers

Under pain of being rejected, the administrative documents required, must be produced in originals
or true certified copies by the issuing service or administrative authority in accordance with the special
conditions of the invitation to tender. They must be delivered three (03) months before the submission of
offers or three months afier the launching of this national invitation to tender.

13- Opnening of hids
Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial proposals shall be opened on

e 5*L'|I”L“Jﬂ"'l} ... at 10 Q’clock, local time by the Internal Procurement
Commission attached to the Kekem council. This will be done at the Deliverations hall in the presence of
bidders or mandated representatives, who have a pertect knowledge of the bids.

14. Evaluation criteria

14.1 Elimination criteria It will be done in 03 stages:

- Verification of the conformity of the administrative file of each bidder;
- Technical verification of technically compliant ofters,
- Venfication of financial offers from companies whose offers have been recognized as technically qualified

and administratively compliant.



a) Administrative Offer

- Absence or non-compliance of an administrative document beyond the regulatory 48-hour deadline;
- Absence of bid security at the opening ot offers;

- Falsified or non-authentic part

b) technical offer

- False declaration, falsified document;

- Failure to comply with 02 ves of the evaluation grid.
¢) Financial offer

- Incomplete financial offer.

- Omission of the price of a quantitied task in the offer,

14-2 Essential criteria:

- Presentation of ofters;

- Previous company references,

- Organization and methodology;

- Site staff,

~Construction equipment;

- Planning and delivery time of works;

- Certificate of site visit signed on honor;

- Certificate of categorisation.

15- Attribution

The Contracting Authority will award the contract to the Bidder whose offer has been evaluated as
the lowest-priced and meets the required technical and financial capacities (Technical Note 70%).
resulting from the so-called essential or eliminatory criteria,

16- Validity of offers
Bidders will remain committed to their offers for ninety (90) days from the deadline set for the
submission of tenders.

17- Complementary information
Complementary technical information may be obtained during working hours from the Particular
Secretariat of Mayor of Kekem council, Phone: 698 98 |8 89,

xexew, tael § MAL 0
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REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D*OFFRES

A. GENERALITES
Article 1 1 Portée de la soumission

Le Maive de la Commune de Kékem, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, lance un Appel
d’Offres National Quvert en procédure d’urgence pour exécution des travaux de I’Appui a I’Opération
Ville Verte dans la Commune de Kékem Departement du Haut-Nkam, Région de I'Quest.

Cet Appel d’Offres est constitué d’un fot unique.

I.1. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans un délai de Trois (03) mois et
qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I’ordre de service de
comimencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service

1.2. Dans le present Dossier les termes Autorité Contractante et Maire de la Commune de Kékem sont
interchangeables. Le terme « jour » désigne un jour calendaire,

Article 2 ;: Financement

La source de financement des travaux, objet du présent Appel d’Offres, cst le Budget d’Investissement
Public de la République du Cameroun, Exercice 2024,

Article 3 : Fraude et corruption

3.1 L’Autonté Contractante exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de cette lettre-commande. En
vertu de ce principe, [’ Autorité Contractante :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

1. Est coupable de « carruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d’influencer I’action d’un agent public au cours de ’attribution ou de I’exécution d’une lettre-
cormmmande.

il. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
JPattribution ou 'exécution d’une lettre-commande |

1. « pratiques collusoires » désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que 1’
Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement ies prix des offres a des
niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

1v. « pratiques coercitives » désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a
leur encontre afin d’influencer leur action au cours de [Pattribution ou de ['exécution d’une
lettre-commande.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I’attributaire proposé est, directement ou par
Pintermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour 'attribution de cette lettre-commande.

3.2 Le Ministre Délégue a la Présidence en charge des Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre
une decision d'interdiction de scumissionner pendant une période n’excédant pas deux (02) ans, a I"encontre
de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’intluence, de conflits d’intéréts, de défis d’initiés, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des
poursuites pénales qui powraient étre engagées contre lui.

Article 4 @ Candidats admis A concourir

4.1. La participation au present appel d’offres est ouverte a égalité de conditions & toutes les Entreprises de
droit camerounais et ayant des compétences dans le domaine des Batiments et Travaux Publics. La
consultation s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit €tre d’un pays éligible, conformément & la convention de financement |



g

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne dott pas se trouver en situation de conflit d”intérét.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s’il -

i Estassocie ou a er€ associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents
utilisés dans le cadre des lellre-commandes passes au titre du présent appel d’offres ; ou

i Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres. a I’exception des offres variantes
autorisées selon Particle 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous-
traitants dans plus d’une otfre.

¢. Le soumissionnaire ne dott pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu’elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon fes récles du droit commercial et (iii) n’est
pas sous la tutelle ou "autortté directe voire indirecte du Maitre d*Quvrage.

e. Le soumissionnaire ne doit pas avoir abandonné un chantier ou I’avoir exécuté avec retard au cours des
trois demiers exercices.

Article 5 : Matériaux, Matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les materiaux, les matériels de I'Entreprencur, les foumnitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre de la lettre-commande doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
definis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre de la lettre-commande sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2 Aux fins de I'Article 5.1 ci-dessus, le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultives, produits ou fabriqués et d ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre -

a, Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b.Les informations relatives aux points suivants sont exigees le cas échéant :

1. La production des bilans certitiés et chiffres d’affaires récents :

il Acces & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres |
1. Les commandes acquises et les lettre-commandes attribuées :

iv.  Les litiges en cours |

v.La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I’ Article 6.1 ci
—dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement ;

b. L'offre et la lettre-commande doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
Justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I"ensemble des entreprises vis-a-vis
de I" Autorité Contractante pour I’exécution de la lettre-commande -

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se repartissent les sommes qui sont réglées par le Majtre
d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans
son propre compte, lorsqu’il s'agit d’un groupement conjoint.
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0.3, Les soumissionnaires doivent également presenter des propositions suffisamment detaillees pour
demontrer qu’elles sont conformes aux specifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAQO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a Particie 33 du
RGAO.

Article 7 @ Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseille au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs,
accompagnés du Maitre d’Ouvrage ou de son Représentant et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre
responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation de offre et
"exécution des travaux. Les colts liés 4 Ja visite du site sont & la charge du Soumissicnnaire.

7.2. Le Soumissionnaire, ses employés ou agents seront autorisés a4 pénétrer sur le site accompagné du
Maitre d Ouvrage cu de son Représentant aux fins de déterminer ensemble le teu exact de 'implantation
de louvrage. Toutefors, ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporets, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3, Le Maitre d’Quvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
preparatoire a l'etablissement des offres mentionnées a I"article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d"Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’offres décrit les travaux faisant I'objet de la lettre-commande, fixe les procédures
de consultation des entrepreneurs et précise les conditions de la letire-commande. Qutre le(s) addititis)
publié(s) conformément a I"article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumeérés ci-aprés

Pigce N° O - Note de présentation |

Pigce N° | - Avis d'Appel d'Oflres (AAQ),

Piece N°2 - Réglement Générat de |’ Appel d’Ottres (RGAQ) ;

Piece N°3 - Reéglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)
Piéce N° 4 - Cahier des Clauses Administratives Particulicres (CCAP) ¢
Piéce N° 5 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce N°6 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;

Piece N° 7 - Cadre du détail estimatif;
Piéce N° 8 - Cadre du Sous Détail des Prix;
Piece N° 9 - Modele de la lettre-commande.

Piece N 10 - Formulaires et fiches modéles 4 utiliser par les soumissionnaires.

Annexe |

- Modéle de Sounission

Annexe 2 - Mode¢le de Caution de Souniission ;
Annexe 3 - Modéle de warantie du cautionnement défiminf
Annexe 4 Modele de garantie bancaire de restitution de 'avance de démarrage ;
Annexe 5 - Modéle de déclaration d’intention de sounissionner |
-~ Modelg de déclaration sur Phonneur de non-défaillance/abandon dans
Annexe 6 . . i _
Pexécution des travaux au  cours des trois derniéres annees,
Annexe 7 - Modéle de déclaration sur 'honneur de la visite de site ;
Annexe § - Modele de curriculum vitae |
Annexe @ Modéle de liste de personnel ;
Annexe 10 Modéle de présentation des références ;
Annexe |1 . Mod¢le de présentation de la liste des matériels ;
Annexe |2 : Cadre du planning
Annexe 13 : Grille d’évaluation.
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Piece N* 11 - Justificatifs des études préalables |

Picce N° 12 - Liste des Etablisscnients Bancaires de 17 rang et Compagnies d’assurances agréés par le
MINFI autonsés a émettre des cautions dans le cadre des lettre-commandes publics.

8.2 Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lur appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
contorme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’OQlfres et recours

9.1 Tout soumissionnaire desirant ohtenir des éclaircissements sur le Dossier d"Appel d’Offres peut en faire
fa demande & I Autorité Contractanie par cerit & I’adresse de 1" Autorité Contractante indiquée dans le RPAQ.
L"Autorité Contractante répondra par ecrit & toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14)
jours avant la date limite de dépdt des oftres.

Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d”Offres.

9.2 Entre la publication de I’ Avis d”Appel d’Offres et I"ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime
lese dans la procedure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés de I’ Autorité
Contractante.

9.3. Le recours doit étre adressé a I’ Autorité Contractante avec copies a I’Organisme Chargé de la Régulation
des Marchés publics et a la Présidente de la Commission Tnterne de Passation des Marchés auprés de la
Commune de Kekem. Il doit parvenir 4 I” Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date
d’ouverture des offres.

9.4. L Autorite Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise au
MINMAP et a I'Organisme chargé de la régulation des Marchés publics (ARMP) ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. L’ Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif,

que ce soit 4 son inifiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dossier d” Appel &’ Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d” Appel d’Offres conformément a I’article 8.1
du RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs & I’ Autorité Contractante par
¢écrit

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la
preparation de leurs oftres, I’ Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAOQ.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre, et I’ Autorité

Contractante n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroutement ou
I"issue de la proceédure d"Appel d’Offres.

Article 12 : Langue de ’offre

L offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le soumissionnaire et I’ Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais.

Article 13. Documents constituants 1'ofTre

13.1 1 offre présentée par le soumissionnaire comprendra le document détaillé au RPAQ, diment rempli et
regioupé en trois volumes



a. Volume 1 : Dossier Administratif

[l comprend :

L. Tous les documents attesiant que e soumissionnaire -
a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ,

a acquitte les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévement de quelques

natures que ce sott ;

n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite |

n'est pas frappé par 'unc des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur,

. LLa caution de soumission établie conformément aux dispositions de ["Article 17 du RGAO ;
1. La confirmation écrite habilitant le signataire de  Poffre a engager le soumissionnaire,

conformément aux dispozitions de ["Article 6 1 du RGAO ;

b. Volume 2 : offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a I’ Article 6.1 du RPAQ.

b.2. Methodologie
Le RPAQO précise les élements constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment °
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme

que le soumissionnaite compte mettre en place ou en czuvre pour les réaliser (instajlation, planning, sous
traitance, attestation de visite du site le cas échéant, ete....).

b.3 les preuves d’acceptation des conditions de la lettre-commande

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caractéres administratifs et
techniques régissant la lettre-commande, & savoir :

. Le Cahier des Clauses Admimistratives Particuhéres (CCAP) ;
2 Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
b.4. Commentaires (facultatits)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions

c. Volume 3 : Offre Minanciére

Le RPAQ precise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :

. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signee et datee |

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dament rempli ;
3. Le détail estimanf diment rempli |
4. Le sous détail des prix et /ou la decomposition des prix forfaitaires ;

5. I'échéancier prévisionnel des payements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le Dossier d”Appel d’Offres,
sous reéserve des dispositions de I’ Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de caution de

SOUNMISSIOn.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présenteni des offres pour plusieurs
lots du méme appel d’offres, 1ls pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’une lettre-
commande.



Article 14 : Montant de I’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans e Dossier d”Appel d’Offres, le montant de la lettre-commande
couvrira ['ensemble des travaux deécrits dans I"Asticle 1.1 du RGAOQ, sur la base du bordereau des prix et du
detail quantitatif et estimatif chiffrés et présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix vnitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
détail quantitatif et estimatif’

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impots et
taxes payables par le soumissionnaire au titre de la future lettre-commande, ou a tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. St les clauses de révision et ou d’actualisation des prix sont prévues 4 la lettre-commande, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et ou d’actualisation desdits prix doivent
etre précisees. Etant entendu que toute lettre-commande dont la durée d’exécution est au plus égal & un (01)
an ne peut faire objet de révision des prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par les sous détails conformément au cadre proposé a la
piéce N¥ 8.

Article 15 : Monnaics de soumission et de réglement

La monnaie utilisée est le franc CFA.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés enticrement en francs CFA.

Article 16 : Validité des ofTres

16.1 Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifié dans le Réglement Particulier de
I’Appel d’Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I’Autorité Contractante, en
application de I'Article 22 du RGAQ. Une oftie valable pour une période plus courte sera rejetée par
I"Autorité Contractante comme non-conforme.

16.2 Dans des circonstances exceptionnelles, I’ Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit. La validité de la caution de soumission prévue a I’ Article 17 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de
son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne
se verra pas demandé de modifier son offre, ni ne sera autorisé 4 le faire.

16.3 Lorsque la lettre-commande ne comporte pas d’ Article de révision des prix et que la période de validité
des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables aux soumissionnaires
retenus, seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation
que I’ Autorité Contractante adressera au (x) soumissionnaire(s). la période d’actualisation ira de la date
de dépassement des soixante jours a la date de notification de la lettre-commande ou de iordre de
service de deémarrage des travaux aux soumissionnaires retenus tels que prévu par le CCAP. [’effet
d*actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I’évaluation,

Article 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de I’Article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du

montant spécifié dans le Reglement Particulier de I"Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres. La
caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au — dela de la date limite originale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par I’Autorité Contractante et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de {” Article 16.2 du RGAO.

1'7.3. Toute offre non accompagnée d’une caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission
Interne de Passation des Marchés  auprés de la Commune de Kékem comme non-conforme. La caution de
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soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant I'offre e
mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumissicn et les offres des scumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai
de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de |"attributaire de la lettre-commande sera libérée dés que ce dernier aura
sign€ la lettre-commande et fourni le Cautionnement détinitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. 81, le soumissionnaire retenu

I. Manque a son obligation de souscrire ia lettre-commande en application de ’article 38 du RGAOQO, ou
il. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Particle 39 du RGAQ.

i, Refuse de recevoir notification de la lettre-commande ou de Pordre de service de démarrage des
prestations.

Article 18 : Propositions variantes des sounnssionnaires
18.1. Les travaux ne sont pas exécutés dans les délais d’exécution variables. Les offres proposant des délais
au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non-conformes.

18.2. Excepte dans le cas mentionné & I"Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’ Autorité Contractante telle que décrite
dans le Dossier d”Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont I’ Autorité Contractante a
besoin pour procéder & 1’évaluation compléte de la variante proposée, v compris les plans, notes de caleul,
spécifications techniques, sous détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails
utiles. L™ Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire
dont I'offre conforme a la solution de base a é1é évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont auterisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques, De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les
dispositions de I’ Article 32.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a ’établissement des offies
Aucune réunion préparatoire a I’établissement des offres n’est prévue.

Article 20 : forme et signature de I’offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits a I'Article 13 du
RGAQ, en un volume portant clairement "indication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire soumetira
le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant Iindication « COPIE ». En cas de divergence entre
I'original et les copies, [original fera foi.

20.2. L’oniginal et toutes les copies de ['offre devront étre dactylographiés ou écrits a I’encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment
habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selen
le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou
les signataires de "offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépodt des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de I’offre dans deux
enveloppes séparées et scellees portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra

donner aucune indication sur I'identité du Soumissionnaire,
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21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées a I’ Autorite Contractante a I"adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres;

b. Porteront e nom du projet ainsi que I'abjet et le numéro de I’Avis d”Appel d’Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de
fagon a permettre & 1’ Autorité Contractante de renvoyer Ioffre scellée si elle a été déclarée hors délai
Conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si Penveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indjqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
I"Autorite Contractante ne sera nullement responsable si I’offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limite de dépot des offres
22.1. Les oflres doivent étre regues par I Autorité Contractante & I’adresse spécifiée a I'article 15 du RPAO
au plus tard a la date et a 1"heure spécifices dans le Reglement Particulier de I’ Appel d’Offres.

22.2. L' Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot des offres en publiant
un additif conformément aux dispositions de I’article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations
de I’ Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis
par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue a I’ Autorité Contractante aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
contormement a I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des oflres

24.1 Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés ’avoir déposée, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité Contractante avant
I"achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant
habilité en application de I'article 202 du RGAO. La modification ou I'offre de remplacement
correspondante doit €tre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas,
fa mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparee, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I"article 21 du RGAO. Le retrait
peut egalement étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le
depdt des offres.

243, Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de Iarticle 24.1 leur seront
envoyees sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I"intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
Pexpiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre
par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de Particle 17.6 du RGAO

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission Interne de Passation des Marchés auprés de la Commune de Kékem procédera a
Pouverture des plis en un temps et par lot en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui
souhaitent y assister, a la date, a I'heuwre et a l'adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.,
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25.2. Dans un premier tenps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que ’enveloppe contenant I'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspendante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue 2 haute voix Ensuite, les
enveloppes marquees « Oftre de remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnatre concerné sans avoir été
ouverte. Le remplacement d’oftre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 4 demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et
annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés Iautre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais (en cas
d’ouverture des offres financicres) et toute variante le cas échéant, ["existence d’'une garantic d’offre si elle
est exigee, et tout autre détail que " Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et
variantes de I'offre annoncés a haute voix lors de I’ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAQ) qui
n’ont pas €té ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en soit la raison, ne
seront pas soumises a évaluation.

25.5. 11 est €tabli, séance tenante un proces verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la
sous-commission d’analyse. Une copie dudit procés verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est
remise a tous les participants  la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, la Présidente de la Commission Interne de Passation des
Lettre-commandes auprés de la Commune de Kékem met immédiatement a la disposition du point focal
désigné par I’ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

257 En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au Ministre
Déleégue a la Présidence en charge des Marchés publics avec copies a I’organisme chargé de la régulation
des Marchés publics et a I’ Autorité Contractante.

1l deit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés ouverture des plis, sous la forme
d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours dliment signée par le
requerant et, éventuellement, par la Présidente de la Commission Interne de Passation des Marchés auprés
de la Commune de Kékem

L’observateur Indépendant annexe a son rapport, le feutllet qui Jui a été remis, assorti des commentaires ou
des observations y afférents.

Articte 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a ['examen, a ["évaluation, a la comparaison des offres, et a la verification
de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d’attribution de la lettre-commande ne sera
donnée aux soumissionnaires ni a tout autre personne non concernée par ladite procédure tant que
["attribution de la lettre-commande n’aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission Interne de Passation des
Marchés aupres de la Commune de Kékem ou la Sous-commission d’analyse dans I’évaluation des otfres ou
I" Autorité Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant Jes dispositions de ['alinéa 26.2, entre ’ouverture des plis et Iattribution de la lettre-
commande, §1 un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I’Autorité Contractante pour des motifs
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.



Article 27 : Eclaivcissements sur les offres et contacts avec I’Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter "'examen, I’évaluation et la comparaison des offres, la Présidente de la Commission
Interne de Passation des Marchés aupres de la Commune de Kékem peut, s’il le désire, demander a tout
soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse
qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs
de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de ’évaluation des soumissions conformément
aux dispositions de I’ Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission [nterne de Passation des Marchés auprés de la Commune de Kékem et de la
Sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre I’ouverture des plis et I"attribution de la
lettre-commande.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procedera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
completes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signeés, et si les
offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d’Offres en se basanl sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour Iessentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d”Appel d’Offres sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui -

1. Affecte sensiblement "érendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

i. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d’Offres, les droits de |’ Autorité
Contractante ou ses obligations au titre de la lettre-commande.

ii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission Interne de
Passation des Marchés auprés de la Commune de Kékem et ne pourra étre par la suite rendue conforme,

28.5. L’Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d”Appel ¢’ Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés & ’article
0 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30: Correction des erreurs
50.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier

d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous commission d’analyse corrigera
les erreurs de la fagon suivante -

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous commission
d’analyse, « la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;



b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

¢. 8’1l y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres. le montant en leltres fera foi, a moins
que ce montant soit li¢ a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la sous-commission d’analyse, conformément
a la procédure de correction d’erreurs sus mentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté Ioffre évaluée la moins disante, n’accepte pas les corrections
apportees, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous commission d’analyse convertira les prix

des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I’offre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les oftres reconnues contormes, selon les dispositions de "article 28 du RGAQ, seront évaluées
et compareées par la Sous commuission d’analyse.

32.2. En évaluant Jes offres, la sous commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de 'oftre
en rectifiant son montant comme suit -
a. En corrigeant toute erreur eventuelle conformeément aux dispositions de 'article 30 2. du RGAQ |

b En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Detail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comine spécifié dans le RPAQ ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération Jes différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s°ils
sont autorisés par le RPAQ

f. Le cas €cheant, conformément aux dispositions de I"article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant
les rabais offerts par le Soumissiennaire pour 'atiribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est
lancé simultanément pour plusieurs lots ;

GQ

Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQ et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elies sont permise, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiee par I’ Autorité Contractante dans le RPAQ.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution de la lettre-commande, ne sera pas prix en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si Doffre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport & I’estimation de I’ Autorité Contractante, la sous commission d’analyse peut a partir du sous détail de
prix fourn par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
Quantitatif et Estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentes par le soumisstonnaire ne lul semblent pas
satisfaisants, le I’ Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.
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Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
l.es entrepreneurs nationaux bénéficient d’une marge de pretirence nationale telle que prévue par le code des
Marches Publics aux fins d’évaluation des offres

F. Attribution de la lettre-commande

Article 34: Attribution

34.1. L"Autorité Contractante attribuera la letire-commande au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue
conforme pour Pessentiel au Dossier d”Appel d’Otlres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter la lettre-commande de facon satisfaisante et dont ’offre a été évaluée la moins disante
en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. 51, selon DAsticle 13.2 du RGAO, l'appel d’oftres porte sur plusieurs lots, 'offre la moins-
disante sera déterminée en eévaluant ce lettre-commande en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas d’attribution de
plus d'un lot.

34.3 Toute attribution des Marcheés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les capacités
techniques et financiéres requises résultant des critéres d’évaluation et présentant Uoffre évaluée la moins-
disante.

34.5 Aucun soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus d’un lot,

Article 35 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

L Autorite Contractanie se réserve le droit d’annuler une procédure d’appel d’offres aprés autorisation du
Ministre Délégué a la présidence en charge des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de
declarer un appel d'oftres infructueux aprés avis de la Commission des Marchés compétente, sans qu’il y ait
lieu a reclamation.

Article 36 : Notification de "attribution de la lettre-commande

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I’ Autorité Contractante notifiera a
["attributaire de la lettre-commande par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été
retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera a Pentrepreneur au titre de
["execution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résuliats d’attribution de la lettre-commande ¢t recours
37.1. L' Autorite Contractante communigue a tout Soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a

lui adressée dans un délai maximal de cing (03) jours aprés ia publication des résultats d’attribution. le
rapport de I’Observateur Indépendant ainsi que le procés verbal de la séance d’attribution de la lettre-
commande y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

372 L7Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

37.3. Apres la publication du résultat d*attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15} jours seront détruites, sans qu’il ait lieu a réclamation, & Pexception de I’exemplaire destiné a
Porganisme chargé de la régulation des lettre-commandes publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre Délégué & la Présidence en Charge des Lettre-
commandes Publics, avec copies a I'Organisime chargé de la régulation des Marchés publics, & I’ Autorité
Contractante et au Président de la Commission Interne de Passation des Marchés aupres de la Commune de

Kekem. 1l dott intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.
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Article 38 : Signature de Ia lettre-commande
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de lettre-commande souscrit par Iattributaire est soumis a la
Commission Interne de Passation des Marchés auprés de la Commune de Kékem pour adoption.

38.2. I'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature de la lettre-commande a
compter de la date de reception du projet de lettre-commande adoprté par la Commission Interne de Passation
des Marches aupres de la Commune de Kékem er souscrit par Iattributaire.

38.5. La lettre-commande doit étre notifiée a son titulaire dans les cing (05) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cauttonnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification de la lettre-commande par 1’Autorité Contractante,
I"entrepreneur fournira a I'Autorité Contractante un cautionnement définitif, sous la forme stipulee dans le
RPAQ, conformément au modéle tourni dans le Dossier d”Appel d’Oftres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux est de 5% du montant de la lettre-commande, peut éire remplace
par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise
au profit de I’ Autorité Contractante ou par une caution personnelle et solidaire.

393, Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirtgeants nationaux peuveni produire & la
place du cautionnement, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de
premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
Jieu a la résihiation de la [ettre-commande dans les conditions prévues dans le CCAG.




PIECE N° 03

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
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REFERENCIE

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

GENERALITES

Le présent Appel d'Offres National en procédure d’urgence a pour objet les travaux
d’Appui 4 I’Opération Ville Verte dans la Commune de Kékem Departement du Haut-Nkam,

N° 08 /AONO/CKKEM/CIPM-TBEC2024 pu . L0 MAL 2006

Le délai d’exécution prévu pour la réalisation des travaux, objet du présent Appel d’Offres est
fixé & trois (03) mois a compter de la notification de I'ordre de service de commencer les

travaux. |

Les travaux, objet du présent Appel d’Ottres sont financés par le Budger d’Investissement

3.1. Les soumissionnaires et les enlrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation er Pexécution des lettre-commandes.

i. Est coupable de « corruption » quiconque oftre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dlinfluencer 'action d’un agent public au cours de [attribution ou de

. Se livre 4 des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer [attribution ou 'exécution d’une lettre-commande :

il « pratiques collusoires » désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que |’ Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a maintenir
arttficiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient

Iv. « pratiques coercitives » désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou 4 leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Iattribution ou de

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I attributaire proposé est,
directement ou par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives  pour attribution de cette

3.2, Le Ministre Delégué & la Présidence en charge des Marchés Publics  peut a titre
conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période
n'excédant pas deux (02) ans, a ’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
d'influence, de conflits d’intéréts, de défis d’initiés, de fraude, de corruption ou de production
de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui

DL RGAQ
Définition des travaux :
Région de I'Ouest ..
[1 -
Nom et adresse de I’Autorité Contractante :
Maire de la Commune de Kékem.
Références de I’ Appel d°Offres
Délai d’exécution :
1.2
Source (s) de financement :
2
Public, exercice 2024,
Fraude et corruption :
En vertu de ce principe .
a. Les définitions ci-apres sont admises .
["exécution d’une lettre-commande ;
|
|
3 du jeu de la concurrence -
t'exécution d’une lettre-commande ;
lettre-commande ;
|
pourraient €tre engagées conire lui.
4 Liste des candidats préqualifiés :

Sans objet pour cette letire-commande.




Matériaux, Matériels, fournitures, équipements et services aulorisés ‘

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre de la lettre-commande doivent provenir de pays répondant aux
critéres de provenance définis par le Ministére en charge du Commerce et répondant aux normes
internationales.

Qualification du soumissionnaire ;
CRITERES ELCIMINATOIRE :

| REFERENCES GENERALES DE L’ENTREPRISE |

o Criteres éliminatoires Elle se fera en 03 élapes :
- Vérification de la conformité du dossier administratif de chaque soumissionnaire ;
- Véritication technique des offres techniquement conformes ;
- Vérification des offres financiéres des entreprises dont les offres ont été reconnues

techniquement qualifiées et administrativement conformes.

a) Offre Administrative

- Absence ou non-conformité d’une piece administrative non régularisée au-dela du
délai de 48 heures réglementaire |

- Absence de caution de soumission & I’ouverture des offres ;
- Piéce falsifiée.

d) Offre technique
- Fausse déclaration, piéce falsifiée ;
- Lenon-respect d’au moins deux (02) oui de la grilie d’évaluation.

e) Offre financiére
- Ofire tinanciére incompléte ;
- Onussion du prix d’une tache quantifiée dans I'offre.

Critéres essentiels :

- Présentation des oftres ;
- Références antérieures de 'entreprise ;
- Orgamisation et méthodologie ;
- Personnel du chantier ;
- Matériel de chantier
- Planning et délai de livraison des travaux ;
- Attestation de visite de site signée sur ’honneur ;
- Attestation de catégorisation.

NO Critéres

1 | PRESENTATION DE L’OFFRE
| Reliure et séparation des pi¢ces par des intercalaires de couleur
Lisibilit¢ des picces

EVALUATION |
OUL__[NON |

| & I}

Référence spéceifique dans les travaux BTP

3 | METHODOLOGIE

Présence d une méthodologie
Présence d'un planning _
Présence d une Attestation de Visite de site sur I'honneur | ]
4 | MOYENS HUMAINS '

I - CHEF DE PROJET
Copic certifice conforme D’au moins 03 (trois) mois du diplédme ou attestation
de réussite d'un Technicien Supéricur  en caux ¢t foréts ou Agriculturc ‘
¢quivalent. datant maximum de 03 (trois) mois.

CV daté cr signé par les deux parties
Expéricnce d’au moins trois (03) ans dans des travaux.
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2—=TECHNICIEN | |

Copie certifiée conforme datant maximum de 03 (trois) mois. du Diplome ou |
attestation de réussite du Technicien en Agriculture ou en caux ct foréts

CV daté et signé par l¢s deux parties

Expéricnce professionnel d’au moins deux (02) ans dans les travaux.

3 — TECHNICIEN 2

Copie certifice conforme datant maximum de 3 (trois) mois, du Diplome ou
attestation de réussite  d’un Agent Technique cn Agriculture ou en caux ct
foréts.

CV dat¢ et signe par les deux parties

Expérience professionnel d’au moins deux (02) ans dans les travaux. ,

5 | MOYENS MATERIELS

Gros matéricls
Joindre les factures (pour véhicule, contrat de location ou carte grisc)

Petits matériels
(joindre lcs factures)

RESULTAT COMPLET

07

Documents constituant I’offre :

Enveloppe A — Volume 1 : Piéces administratives

Elles comprennent notamment :

10-

11-
[2-

Déclaration timbrée indiquant I’intention de soumissionner (voir modéle en
annexe) |

Attestation d'[mmatriculation timbrée ;

Original de 'attestation de conformité fiscale timbrée ;

Original de I Attestation de non-faillite délivrée par le Tribunal de Premiére
instance du ressort du siege social de 1’entreprise ;

Photocopie certifiée conforme du Registre de commerce

Original de I’ Attestation pour soumission délivrée par la CNPS. comportant
’objet du marché ;

Original du Cautionnement provisoire selon le modéle joint ;

Original de I" Attestation de domiciliation bancaire ;

Original de la Quittance des frais d’acquisition du DAO délivrée par le Receveur
municipal de la Commune de Kékem |

Original du Certificat de non-exclusion des marchés publics délivre par I’ARMP ;
En cas de groupement, 'original de ! ‘accord de groupement, le cas échéant .
En cas de groupement, original du powvoir de signatire, le cas échéant |

N.B : En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un
dosster administratif cornplet, les piéces §, 6, 7, et 8 étant uniquement présentées
par le mandataire du groupement ;

Cahier des Clauses Administratives Particulieres paraphé a chaque page, daté et
signe & la derniere page




Déclaration sur Ihonneur de non-défaillance dans 'exécution des travaux au
b4 cours des trois derméres années datée et signée par le soumissionnaire suivant
modéle en annexe.,

08

ENVELOPPE B — Volume Il : Offre technique
Elle est constituée comme suit

i. Une breve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le cadre de
missions similaires. Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit notamment indiquer les
caractéristiques du personnel proposé, la durée de la mission, le montant du contrat et la part
prise par le Candidat ; (joindre a titre de justificatif, les copies des bons de commandes/lettre-

commandes/marchés/contrats (premiéres et derniéres pages) et des procés-verbaux de
reception ou de suivi des prestations correspondantes) Pour :

01 Rétérence générale

01 Reférences spécifique dans les travaux BTP.
ii. Toutes observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les données,
services et installations devant étre fournis par le Maitre ¢’Quvrage ;
iti. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission :

Présence d’une méthodologie

Présence d’un planning

Présence d’une Attestation de Visite de site sur ’honneur.
iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tAches qui sont confiées a
chacun de ses membres et leur calendrier :
v. Des curricula vitz recemment signés par le personnel spécialisé proposé et le représentant
du Candidat habilité a soumettre la proposition.

1 - CHEF DE PROJET

Copie certifice conforme D’au moins 03 (trois) mois du dipléme ou attestation de réussitc d’un
Technicien Supéricur en eaux ct foréts ou Agriculture équivalent. datant maximum de 03 (trois) mois.

CV date et signé par les deux parties
Expéricnee professionnel d au moins trois (03) ans dans les travaux.

2-TECHNICIEN 1

Copie certifice conforme D’au moins 03 (trois) mois du Dipléme ou attestation de

réussite de Technicien en Agriculture ou en eaux et foréts datant maximum de 03 (trois) mois.
CV daté et signé par les deux parties

Experience professionnel d¢’au moins deux (02) ans dans les travaux.

3-TECHNICIEN 2

Copie certifiée conforme D’au moins 03 (trois) mois du Dipldme ou attestation de
reussite D’un Agent Technique en Agriculture ou en eaux et foréts datant maximum de 03
(trois) mois.

CV daté et signé par les deux parties

Expérience professionnel d’au moins deux (02) ans dans les travaux.
vi, MOYENS MATERIELS

Gros matériels : (03) PICKUP 4x4.

Joindre Carte Grises en propriété

Petits matériel (joindre les factures)

Pelles, pioches. signalisations, seaux, brouettes.
vii. ATTESTATION DE CATEGORISATION




Photocopie certifice contorme de 'original de |” Attestation de catégorisation.
N.B. : L’Entreprise disposant de I'Attestation de catégorisation sera dispensée
de la production des piéces i, iv, v ¢t vi.

Enveloppe C — Volume IT1 : Offre financiére

Elle est constituée comme suit -

* La soumission de 'entreprise suivant le modéle joint au DAO, timbrée, datée et signée
09 e Le deétail estimatif et quantitatif paraphé et signe
e Le bordereau des prix unitaires paraphé et signé
Le sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires parapheé
N.B. : L e rabais éventuel ne saurait étre manuscrit et sera écrit en chiffre et en lettres.
Il doit figurer dans le détail estimatif et quantitatif.
Prix et monnaic de ’offre
Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicabte a la présente lettre-commande comporte
notamment :
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'lAR qui
constitue un précompte sur I'impdt des sociétés;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdéts;
| 10 | - des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par la lettre-commande:
| * des droits et taxes d’entrée sur Je territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);
* des droits et taxes communauy,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces ¢léments doivent éire intégrés dans les charges que 'entreprise impute sur ses coilts
d’intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
. Le prix TTC s’entend TVA incluse.
I Les prix de la lettre-commande sont fermes ¢t non révisables. |
Dans le cas des Appels d Oftres Internationaux, indiquer la (les) monnate(s) de oftre est (sont)
12 détinie(s) en suivant "option A ou I’option B de I'article 15.1 du RGAO]
sans objet
Préparation et dépot des offres
Conformément a I'Article 16 alin€a , la durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90)
13 jours a compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une
période plus courte sera déclarée non conforme et rejetée par la Commission Interne de
Passation des Lettre-commandes aupres de la Commune de Kékem. .
14| Montant de la caution de soumission est Deux cent mille (200 000) FCFA |
| s Les _offres seront évaluées sur la. base: d’un délai _d’exécution des travaux de Trois (03) Mois
I maximum. La méthede d évaluation figure a l'article 32.2 du RGAO.
16 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifies ci-dessous sont permises dans
| le cadre des Spécifications techniques.
| 17 Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a 1’établissement des offres:
Sans objet dans le cadre de cette lettre-commande
8 Nombre de copies de I'offre qui doivent étre remplies et envoyées
Sept (07) exemplaires dont un original et six copies par volume.
3




Les soumissions ainsi que toutes les pieces les accompagnants, seront exprimées en frangais ou
en anglais, faisant ressortir les montants hors TVA, les montants des TVA et les montants

19 toutes taxes comprises, libellées en francs CFA en chiffre et en lettres.
- p ~ . . - . .. . . .
La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
(Volume 1), de I'offre technique (Volume 2) et de 'offre financiére (Volume 3).
Le Soumissionnaire devra cacheter Poriginal et chaque copie de la soumission.
Les differentes pieces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparées par
20 un intercalaire de couleur.
r Adresse de PAutorité Contractante a utiliser pour I’envoi des offres
| Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (01) original et
| six (006) copies, devra parvenir au Secrétariat Particulier du Maire de Kékem
' Les offres seront ainsi présentées en trois volumes sous simple enveloppe.
l'outes les pieces constitutives des offres relides en trois volumes et en nombre d’exemplaires |
requis seront placées sous pli cacheté et scellé, sans aucune indication sur I’identité du
soumissionnaire sous peine de rejet. Les enveloppes extérieures porteront les mentions
suivantes:
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D°’URGENCE
. i |‘ | 'J
N° 08./AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2024 DU ..... 1..D...+!1J.=.\...%U.z.q .....................
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’APPUI A 1OPERATION VILLE VERTE
2] DANS LA COMMUNE DE KEKEM DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE
L’OUEST.
« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Les dittérents volumes reliés devront étre présentés comme suit
ENVELOPPE A : portant les mentions_: « DOSSIER ADMINISTRATIF - Appel d’Offres
National Quvert N° du » et contenant 'original et fes copies du Volume 1.
| , , ;
ENVELOPPE B: porfant les mentions: « OFFRE TECHNIQUE - Appel d'Offres
National Ouvert N° du » et contenant I'original et les copies du Volume 2.
ENVELOPPE C: portant les mentions : « OFFRE FINANCIERE - Appel d'Offres
National Quvert N° du _» et contenant 'original et les copies du Volume 3. |
Si Penveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
22 susvisés, 1" Autorité Contractante ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou ouverte
I prématurément.
| 23 Chaque offre rédigée en frangais ou €|_1I£1ni‘|3i_.‘§ devra parvenir au Secrétariat Particulier du
Matre de Kékem au plus tard le .!. g, _"i."."‘. h ey }4 .... 29 heures 00 minutes, heure locale. |
24 L cuverture des offres aura lieu le 1 gllt Ay a 10heures 00 minutes, heure locale
dans la Salle des Délibérations de la Mairie de Kékem.
Caractére confidentiel de la procédure ' T
26 1. Aucune intormation relative & 'examen, a [’évaluation, a la comparaison des offres, ef 4 |a
25 vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d’attribution de la
| lettre-commande ne sera donnée aux soumissionnaires ni & tout autre personne non concernée
par ladite procédure tant que I"attribution de la lettre-commande n’aura pas été rendue publique.
| Evaluation et comparaison des offres |
Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie * Le franc CFA
2% Source du taux de change: La Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC) Date du taux de

change : Retenir une date qui ne sera pas antérieure de plus de vingt-huit (28) jours a la date
| limite de dépdt des offres, ni postérieure a la date initiale d’expiration du  délai de validité de

~n
25



offres. Le délai d’exécution n’est pas un critere d’évaluation dans le cadre de ce lettre-

commande.

La méthode d’évaluation des variantes techniques est la sutvante :

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de PParticle 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre te montant
évalué de I'offre en rectiliant son montant comme suit:

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle 30.2 du
RGAO

b. En excluant [es sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffres de fagon compétitive comme spécifie dans le RPAO

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-
dessus, conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAQ |

d. En ajustant de tacon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute aulre
modification, divergence ou réserve quantifiable

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s’1ls sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas ¢cheéant, conformément aux dispositions de ["article 13.2 du RGAOQO et du RPAQ, en

27 appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour 'attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.
g Le cas echéant, conformément aux dispositions de larticle 183 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
¢valuées suwivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiee par 1’Autorite Contractante dans le
RPAO.
32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix tfigurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution de la lettre-commande, ne sera pas pris en
considération lors de ’évaluation des offres.
324, Si Voftre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I’estimation du Maitre d’Quvrage des travaux a exccuter dans le
cadre de la lettre-commande, la commission peut & partie du sous-détail de prix fournts par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas
satisfaisants, I’ Autorité Contractante peut rejeter la dite offre aprés ['avis technique de I’ Agence
de Régulation des Marchés Publics.

28 Les soumissionnaires nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale au cours de
I”évaluation conformément a la réglementation en vigueur.
Attribution de la lettre-commande
L*Autorité Contractante attribuera la lettre-commande au Soumissionnaire dont I"offre a éte

29 reconnue conforme pour Iessentiel au Dossier d* Appel d'offres et qui dispose des capacités
techniques et tinanctéres requises pour exécuter la lettre-commande de fagon satistaisante et
dont 'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposés

. Cautionnement définitif

30 Le cautionnement définitif est de 3% du montant TTC du contrat.
Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10%) du montant TTC de la lettre-commande

31 La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera eflectuée dans un delai d’un |

mois aprés la réception définmtive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprées
demande de 'entrepreneur.
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1*" - : Objet de Ia Lettre-commande
La présente lettre-commande a pour objet I’exécution des travaux en Appui a I’Opération Ville Verte dans
la Commune de Kékem Departement du Haut-Nkam, Région de I'Quest.

Article 2- : Procédure de passation de la Lettre-commande

La preésente Lettre-commande est passée aprés Appel d’Offres National Ouvert en procédure
d'urgence.
Article 3- : Langue, Lois et Réglementations applicables 4 la  Lettre-commande
3.1- La langue applicable a la lettre-commande est soit le Frangais soit I’ Anglats.
3.2- [.e Cocontractant s’engage a observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la lettre-commande.
St ces lois et reglements en vigueur a la date de signature de la présente lettre-commande venaient a étre
modifies aprés la signature de la  lettre-commande, les colits éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain oi perte pour chague partie.

Article 4- : Picces constitutives
Les pieces contractuelles constitutives de la présente lettre-commande sont par ordre de priorité -
* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
* Le Cahier des Clauses Techniques Particulicres (CCTP)
= L’Otffre du fournisseur dans toutes ses parties non contraires aux dispositions de la présente Lettre-
commande ;
* Le Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;
» Le Détail Quantitatif et Estimatif ;
* Le Sous-détail des prix ;
* Le dossier d’appel d’offres,
* Le Planning d’exécution des travaux établi par ["Entrepreneur et approuvé par I Ingénieur,
* Le Projet d'exécution des travaux ;
* Les plans techniques ;
* Le Cahier des Clauses Générales applicables aux lettre-commandes publics des travaux |

En cas de discordance entre les documents visés ci-avant, ¢’est celui portant le rang prioritaire qui fait
foi. Toute modification des clauses de la présente lettre-commande devra faire I’objet, pour étre applicable,
d’un avenant écrit, accepte par les parties contractantes.

Article 5- Textes généraux applicables
La presente Lettre-commande est soumise aux textes généraux ci-apres :
I- La Loi n®92/007 du 14 aolit 1992 portant Cede du travail |

2- La Loi cadre n096/12 du 05 aofit 1996 sur la gestion de I'environnement ;

3- La Loi n® 2060/09 du 13 juillet 2000 fixant I'organisation et les modalités de I’exercice de la
profession d'Ingénieur du Génie civil ;

4- La Loi n® 2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I’Etat -

5- Le Décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant créalion, organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics -

6- Le Decret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des Marchés Pubtics ;

7- Le Décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés -

8- Le Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisatior du Ministére des Marchés Publics :



9- Le Decret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N72001/048 du 23 fevrier 2001 portant creation, organisation et fonctionnement de 1'Agence de
Regulation des Marches Publics ;

10- Le Déeret n® 2013/271 du 05 aott 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n®
2012/074 du U8 mars 2012 portant création, o1ganisation et fonctionnement des Commissions de
Passation des Marchés ;

I'1- Le Ddéeret n” Z008/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics :

12- L7 Arrété n® 095/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et
des frais d’achat des dossiers d’appel d oftres |

15-L7Arréré n®033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics |

14-La Circulaire n” 003/CAB/PM du 31 janvier 201 | précisant les modalités de gestion des changements
des conditions economiques des marches .

15-Ta Cireulaire N°QUO00026/C/MINFET du 29 décembre 2023 portant Instructions relatives a I'Exécution
des lois de finances, au suivi et au contrdle de I’Exécution du Budget de I’Etat et des Autres Entites
publiques pour I’exercice 2024

16- Les textes régissant les corps de métiers |

I'7- Les normes en vigueur

I8~ D autres textes specifiques au domaine concerné par la lettre-commande.

Article 6-: Définitions ot Attributions

0.1-

Pour I'application des dispositions de la présente lettre-commande, 11 est précisé que -

* Le Maitre d'Ouvrage estle Maire de la Commune de Kékem Ll représente I Administration
béneticiaire des prestations.

* L Autorité Contractante (AC), est le Maire de la Commune de Kekem. A ce ritre il est signataire
de la lettre-commande et assure fe bon fonctionnement.

» Les attributions de Chet’ de Service du Marché sont exercees par I'Agent Communal de
Deéveloppement. Il veille au respect des clauses administratives, techniques et tinanciéres et des
délais contractuels ;

* Les attmbutions de Ingemeur du marché sont exercées parle Délégué Départemental
I'Environnement de la Protection de Ja Nature et du Développement Durable (DDMINEPDED),
du Haut Nkam. Respensable du suivi technique, il établit les ordres de service a caractere
technique, approuve ley plans d'execution des ouvrages, le projet d'exécution et les plans de
recollement aprés avis du Maitre d'ceuvre. 1l doit transmettre les copies des documents suivants au
Chef'de Service, a I’'ARMP, au Délégué Départemental MINMAP du Haut-Nkam et au Délégué
Départemental MINEPAT du Haut-Nkam ef a ' Autorité Contractante : les polices d’assurance ; le
projet d’exécution approuvé | les attachements et les décomptes signés ; les rapports périodiques
des missions de contrdle | les correspondances diverses, etc..

= les altributions du Maitre d'eeuvre sont par le Chef Service Technique de la de la Commune de
Kekem. Tls sont responsables. au quotidien, du suivi technique des travaux. il dresse des rapports
sur "avancement des travaux et toutes les difficultés rencontrées. 1l rend compte a P'ingénieur &
qui il fait des propositions relevant uniquement du domaine technique ;

= Llautorité chargée du contrdle de la réalisation physique de la Lettre-commande est le Délégué
Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam. 1l aura accés au chantier et a tous les
documents contractuels cu informations lies 4 'exécution de la Lettre-commande :

= L’Entrepreneur est .

* Le Responsable du suivi de I"exécution physico-financiére du projet est le Déléaué Dejrartemental
de I'Economie, de la Plamfication et de I Aménagement du l'erritoire du Haut-Nkam |

*= La Commission des Marchés compétente est la Comnussion Interne  de Passation des Marchés

auprés de la Commune de Kekem |



6.2-  Nantissement -
= L Autorité chargée de 'ordonnancement des paiements est le Maire de la Commune de Kékem
= L’Autonité chargée de la hquidation des dépenses est le Maire de fa Commune de Kékem ;
= L’Organisme ou le Responsable charge des paiements st le Receveur municipal de la Commune
de Kekem |
» Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de ['exécution de la
présente lettre-commande sont le Chef de service du marché et I'Ingénieur du marché.

Article 7 : Communication

7.1. Toutes les communications au titre de la  présente lettre-commande sont écrites et les notifications faites

aux adresses cl-apres

a. Dans le cas ou I'Entrepreneur est le destinataire, a4 la base de I’entreprise : Monsieur
- Passe le délai de 15 jours fixé a Marticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au

I\/hme d Ouvrawe au Chef de service et a I'Ingénieur sa base. les correspondances seront valablement

adressees a la Mairie de Kélkem

b. A Ia Mairie de Kékem dans le cas ou soit I’ Autorite Contractante soit le Maijtre d’Ouvrage en est le
destinataire avec copie adressée, au Chet de service du marche, au Maitre d’Guvre et a I'Ingénicur le cas
échéant.

7.2 Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a 'Ingénieur sous couvert
du Maitre d'ceuvre, avec copie au Chef de service du marché et a I’ Autorité contractante |

Article 8- Ordres de service

Les Ordres de Service sont €crits, dates, numeérotes et notities dans un délar maximum de sept {07) jours a
compter de la date de signature.

Le Cocontractant dispose d’un délal de quinze (135) jours pour emettre des reserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d’émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’executer les ordres de service regus.
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux est signé par |’Autorité Contractante et notifi¢ au
Cocontractant par le Chef de service de Ia lettre-commande avec copie a I'lngénieur de la letire-commande,
au Delegue Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam, a 'ARMP et au Maitre d'ceuvre le cas
gchéant.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur I’objectif, Je montant ou le délai d’exécution de la lettre-
commande seront signés par I" Autorité Contractante et notifiés au Cocontractant par le Chef de service de la
lettre-commande  avec copie a 'Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre, a FARMP et au Déléoué
Departemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.
L.e visa prealable du Receveur municipal de la Commune de Kékem sera éventuellement requis avant la
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3  Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signes et notifies au Cocontractant par I'lngénieur du Marché avec copie au Chel de service des marchés,
au Maitre d'ceuvre (le cas echéant), a I’ Autorité Contractante, a I’ARMP et au Délégué Départemental des
Marchés Publics du Haut-Nkam.

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I'Ingénieur, a I'ARMP, au Maitre d csuvre et au
Délegue Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.

8.5  Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par le Maitre d"Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec

copie a I'Ingenieur, au Maitre d'ceuvre, a PARMP et au Délégué Départemental des Marchés Publics du
Haut-Nkam.

8.6  Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur avec copie
au Délégué Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam et a "TARMP
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NB: Toute modification des quantités et caractéristiques techniques prévues dans la
Lettre-commande est subordonnée & lapprobation de PAutorité Contractante.

Article 9 : Lettre-commandes i tranches conditionnelles
La lettre-commande du présent Appel d’Offres est & tranche unique.

Article 10 : Matériel et Personnel 4 mettre en place

10.1- Dans son offre, I’Entrepreneur s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de V'art et d'aprés les conditions du présent
CCAP et du CCTP.

La lettre-commande a été attribuée sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d’encadrement
éventuellement complétées & la demande de i Administration.

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de 1'offre technique n’interviendra qu’apres
agrément écrit du Chef de Service du marché aprés avis de I’Ingénieur.

10.2- En cas de changement par rapport a I’offre, I'Entrepreneur fera remplacer un personnel ou un matériel
par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins €gale ou par un matériel de
performance similaire et en bon érat de marche.

10.3- En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement 4 mettre en place seront
soumises a I'agrément du Maitre d’Oeuvre, dans les cing (05) jours qui suivent fa notification de I’Ordre de
Service prescrivant le démarrage des travaux. L’Ingénieur disposera de cing (05) jours pour notifier par écrit
son avis. Passé ce délai, les listes seront cansidérées comme approuvées.

10.4- En cas de remplacement du personnel ou du matériel sans approbation préalable de I’tngénieur du
Marché, I’Autorité Contractante se réservera alors le droit de résilier le contrat sans que PEntrepreneur ne
puisse apposer de réclamation, aux propositions en matériel et en personnel d’encadrement de I’offre
technique, avant et pendant Pexécution des travaux et qui constitue un motif de résiliation de la
lettre-commande tef que visé a I’ Article 46 ci-dessous.

10-5- En cas de décision de non résiliation par le Maitre d’Quvrage, et ce, malgré la modification du
personnel présenté dans 'offre, il sera appliqué une pénalité forfaitaire de Deux Cent mille francs CFA (200
000 F CFA) par personnel d’encadrement remplace et/ou du matériel concerné

10.6- Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de I’Ordre de Service de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui
disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les
approvisionnements nécessaires et engager I’Entreprise. Cette désignation se fera par courrier & I"Ingénieur
du marcheé, signé par I’'Entrepreneur et comportant le spécimen de signature du responsable ainsi désigné. La
non objection de I'Ingénieur du marché aprés huit (08) jours équivaut a P'agrément de cette désignation,

Chapitre Il : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 ct 41)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitit est fixé & 3% du montant TTC de la Lettre-commande.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification de la Lettre-commande.

Le cautionnement sera restitué ou la garantie libérée dans un délai d’un mois suivant la date de réception
provisoire des travaux, & la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Quvrage aprés demande de
I”Entreprencur.

11.2. Cauticnnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC de la lettre-commande.

La retenue de garantie pourra étre remplacée par une caution bancaire de méme montant émanant d’un
Etablissement financier agréé par le Ministre chargé des Finances.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois apres la
réception définitive sur mainlevée déhivrée par le Maitre d’Quvrage aprés demande de [’Entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet dans le cadre de la présente lettre-commande.

Article 12 : Montant de la Lettre-commande (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant de la présente lettre-commande tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de
b ot francs CFA Toutes Taxes Comprises

50it:

- Montant HTV A o et et e et e francs CFA
-Montant de la TVA (10, 25%0) MH TV A i i it e e e rrneeersaen francs CFA
- Montant de la PAIR (1,19) MHTVA & it francs CFA
- Net & percevoir = HTVA-(ATR) oo e e e s francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en franc CFA, soit (NAP) =-=e-cmemeemmeee par crédit au compte n® ... ... ...
ouvertaunom de ... @ Agencede ...

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)
Les prix sont fermes ¢/ non révisables.

Article 15 : Formule de révision des prix (CCAG Article 21)
Sans objet

Article 16 : Formule d’actualisation des prix (CCAG Article 21)
Sans obijet

Article 17: Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Sans objet

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG Article 23)
La presente lettre-commande est a prix unitaires et forfaitaires, Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24 complété)
Sans objet

Article 20 : Avances (CCAG Article 28)
I n’y aura pas d’avance de démarrage des travaux dans le cadre de la présente lettre-commande.

Article 21 : Reéglement des travaux (CCAG Articles 26, 27 et 30 complété)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’(Euvre établissent un attachement contradictoire
qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décomple mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra en sept (07)

exemplaires au Maitre d'(Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel, selon le modéle agréé et

¢tablissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de "exécution de la Lettre-

commande, depuis le début de celle-ci.

Le Maitre d’(Euvre disposera d’un délai de trois (03) jours pour transmettre a |'Ingénieur le décompte

signé de Pentreprise. L’Ingénieur dispose de trois (03) jours pour transmettre ledit décompte au  Chef de

service du Marche et ce dermier dispose de deux (02) jours pour le transmettre a I’ Autorité Contractante.

Article 22 ; Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a article 167 du décret
n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
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Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)
23.1. Le montant des pénalités de retard est tfixé comme suit :
a. Un deux millieme (1/2000€) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au dela du délai contractuel fixé par la Lettre-commande ;
b. Un millieme (1/1000¢) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumule des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC de la
Letire-commande de base. Au dela de cette limite le contrat peut étre résilié.

23.3. Pénalités speécifiques : Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le
Cocontractant est passible des pénalités particuliéres ci-aprés énumérées pour inobservation des dispositions
du contrat, notamment Un deux millieme (1/2000&) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour
calendaire de retard pour :

- Implantation tardive de la plaque du chantier ;

- Remise tardive du cautionnement défimtif ;

- Renuse tardive des assurances |

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de I’Entrepreneur.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
Sans objet

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 33)

25.1 — Apres achévement des travaux et dans un délai de quinze jours (15) aprés la date de réception
provisaire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de I’exécution de la Lettre-commande dans son ensemble. Ce projet de décompte final devra étre accompagné
des piéces et calculs justificatifs.

25.2 — Le Chef de Service disposera de sept (07) jours pour notifier a I'Ingénieur du Marché le projet rectjfié
et accepte.
25.3 — Le Cocontractant disposera d’un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
stgnature.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. Le Maitre D’Quvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décompte

general et définitif & "Entrepreneur aprés la réception deéfinitive,

A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et definitif de la lettre-commande qu’il fait signer contradictoirement par i’ Entrepreneur
et 1 ’Autorité Contractante.

Ce décompte comprend:

-le décompte final, le solde et la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I’Entrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin & la lettre-commande, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. Le délat dont dispose I'Entrepreneur pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature est d’un mois.

Seul le décompte géneral et définitif devra recueillir le visa du Délégué Départemental des Marchés
Publics du Haut-Nkam a travers sa Brigade Départementale de Contrdle.

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)
Le décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 défini les modalités de mise en service du régime fiscal des

Marchés Publics. La fiscalité appiicable a la présente lettre-commande comporte notamment



— Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris IAR qui constitue un
précompte sur 'inpdt des sociéteés |

— Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par la Lettre-commande :
v" Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;
v" Des droits et taxes communaux ;
v" Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que 'entreprise 1mpute sur les colts d’intervention et
constituer I'un des éléments des sous -détails des prix hors taxes. Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement de la lettre-commande (CCAG Article 37)

Des notification de la lettre-commande, sept (07) exemplaires originaux de la lettre-commande seront
timbrés et enregistrés exclusivement au Centre Regional des Impdts de 1"Ouest par les soins et aux frais de
I’Entrepreneur, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre 1IT1 : Exécution des travaux

Article 29 : Délai d’exécution de la lettre-commande (CCAG Article 38)
29.1 — Le délai d’exécution des travaux, objets de la présente lettre-commande, est de trois (03) mois.
29.2 — Ce délai court & compter de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux.

Article 30: Obligations du Maftre d’Ouvrage (CCAG 39 complété)

30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a I’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, I'acces aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a I’occasion de I'exercice de sa mission.

Article 31 : Roles et responsabilités de I’Entrepreneur (CCAG Article 40)

L Entrepreneur a pour mission d'assurer sous le contrdle du Maitre d’ceuvre et de I'Ingénieur, l'exécution des
travaux pour lesquels 1l aura €té choisi conformément aux regles de I’art et normes en vigueur en République
du Cameroun. 1l est par conséquent entiérement responsable desdits travaux.

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d’ceuvre chaque début
de semaine en six (006) exemplaires.

L Entrepreneur ne répondra pas aprés réception provisoire, des risques pouvant affecter les ouvrages objet de
la présente lettre-commande et résultant des causes qui ne lui sont pas imputables. Cependant I'Entrepreneur
repond, 4 compter de la réception provisoire, de la solidité des ouvrages conformément aux prescriptions de
la réglementation camerounaise.

Article 32 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

[.'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dassier d’Appel d’Offres sera remis par le Chef de
service du Marché ou le Maitre d"ceuvre.

Le site du projet et ses voies daccés seront mis a la disposition de ["Entrepreneur, en temps utile, par le
Maitre d’Ouvrage.

Article 33: Assurance des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)
Les polices d’assurance ci-aprés sont requises au titre de la présente lettre-commande :
— Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au travail, par le
materiel qu’il utilise, du fait des travaux ;
— Assurance « tous risques chantiern ;

k]

Cette police d’assurance sera soumise a I'approbation de ["lngénieur et devra couvrir toute la durée de la
Lettre-commande.

Article 34 : Consistance des travaux

Les prestations, objet de la présente lettre-commande comprennent tous les ouvrages prévus dans le cadre du
détail quantitatif et estimatif notamment -




- Les travaux préparatoires ;

- La préparation du sol;

- Le matériel végétal ;

- L’ achat du petit matériel pour entretien.

Article 35 : Piéces a fournir par le Cocontractant (CCAG Article 49 complété)
35.1 Dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification de I’Ordre de Service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra en cing (05) exemplaires, a I’approbation de P’Tngénicur aprés avis du
Maitre d’ceuvre
Le projet d’exécution des travaux,
Son calendrier d’approvisionnement,
Son projet de plan d’assurance qualité (PAQ) et son plan de gestion environnementale
Le Plan de situation de la base de 'entreprise
La lettre désignant te représentant du Cocontractant
Deux (02) exemplaires de ces piéces [ui seront retournés dans un délai de huit (08) jours & partir de

leur réception avec :

— Soit la mention d’approbation : « BON POUR EXECUTION »

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau document. L'Ingénieur du
marché ou le Maitre d’ceuvre disposera alors d’un délai de cinq (05) jours pour donner son apprebation ou

faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai
contractuel.

|

[

35.2 Validation du projet d’exécution : Dans un délai maximum de 15 jours aprés la notification de I’'OS de
deémarrage, I"entreprise dépose un avant-projet d’exécution signé et daté aupres des intervenants suivants ; Le
Chef de service du Marché, I’Ingénieur et I’ Autorité Contractante. Cet avant-projet contiendra entre autre le
Proces-verbal de mise en chantier (identification des tdches & exécuter) signé de I'lngénieur du Marché et de
entreprise. Le Chef de service du Marché et ["Autorité Contractante disposent chacun de trois (03) jours
pour signifier a I'Ingénieur ses observations sur cet avant-projet. L’[ngénieur a deux jours (02) jours pour
compiler les observations et notifier a 'entreprise. L’entreprise dispose alors de trois (03) jours pour déposer
aupres de I"Ingénieur six (06) copies du document {projet d’exécution) corrigé et signé par Jui. L'Ingénieur a
son tour a trois (03) jours pour approuver ce document avec la mention « BON POUR EXECUTION » et
ventiler les différentes copies (01 copie pour I"entreprise, 01 copie pour I'Ingénieur, 01 copie pour le Chef
service et 02 copies pour I'Autorité Contractante) et une copie au Délégué Départemental des Marches
Publics du Haut-Nkam.

35.3 En cas de rejet, I'Ingénieur doit convoquer les parties prenantes, leur expliquer les motifs du rejet et
donner les orientations a suivre afin d’&viter un autre rejet.

L approbation donnée par I'Ingénieur du Marché n’atténuera en rien la responsabilité du Cocentractant.
Cependant les travaux exécutés avant ’approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés. Le
planning actualisé et approuve deviendra le planning contractuel.

Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme contractuel qu’aprés avoir regu
"accord de I’Ingénieur.

Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir les conditions de remise en état des sites de travaux et
d’installation a la fin du chantier.

En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus énumérés par I’ Administration,
ceux-cl sont réputés approuves.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

36.1 — Un panneau d’indication des termes du contrat doit étre mis a I'entrée du chantier dés notification de
I"Ordre de Service de commencer les travaux. Le Cocontractant doit se rapprocher de I’Ingénieur pour les
spécifications dudit panneau.

44



36.2 - Les exigences suivantes seront de ngueur durant toute la duree des travaux :

~ Le port obligatoire des casques et chaussures de securite dans le chantier tant par le personnel que par
les visiteurs a condition que ces derniers solent autorisés d’y pénétrer |

~» Disposer a 'entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué : « Port obligatoire de casque et
des chaussures de sécurité » ;

- Mettre a la disposition du personnel une boite a4 pharmacie de premiére necessite ;

~ Faire un balisage du chantier en rouge - blanc ;

~ Réglementation des entrées et sortie du chantier ;

» Mise a la disposition du Chef de Chantier du Numéro de téléphone du Médecin-Chef de I’Hopital de

district de Kekem.
Avant la réception des travaux, il sera procédé a un nettoyage systématique du chantier et a la remise
en état des lieux.

Article 37: lmplantation des ouvrages (CCAG Article 52)
L'Ingénieur ou le Maitre d’ceuvre nolifiera dans un delai de 05 {cing) jours suivant la date de notification de
I’Ordre de Service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 38: Sous-traitance (CCAG Article 54)
[l nest pas prévu de sous-traitance dans le cadre de cette lettre-commande.

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 53)
{Nans objet)

Article 40 : Journal de chantier (CCAG Article 56)

40.1 — le journal de chantier sera remph et signé conjointement par le Maitre d’czuvre ou I'lngénieur, le cas
echeant, et le representant du Cocontractant. Ce journal doit étre disponible & tout moment dans la baraque
du chantier pour consultation par tout membre de I’équipe du projet.

40.2 — C’est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit
étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41: Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
L'utilisation des explosifs dans le chantier est interdite dans le cadre de la présente lettre-commande.

Chapitre IV : De la réception
Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
42.1 Avant la réception provisoire, I’'Entrepreneur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie a
I'Autorité Contractante et a I'[ngénieur au moins sept (07) jours avant la fin des travaux, I'organisation d’une
visite technique préalable a la réception Cette réception comporte entre autres opérations :
e Lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exéoutés |
e Les epreuves ¢ventuecllement prévues dans le CCTP
+ La constatation éventuelle de 1a non-execution des prestations prévues dans la lettre-commande |
* Les constatations relatives a ’achévement des travaux |
¢ Les constatations des quantités des travaux eflectivement réalisés |
s Laremise des plans de récolement ;
» Ces opérations font I"objet d’un proces-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur, le Maitre
d’ceuvre et contresigne par I'Entrepreneur.
* Auterme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves a
lever et les travaux correspondant a eftectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de
service de la leltre-commande proposera en accord avec I'lngénieur et le Maitre d’ceuvre.
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42.2 La Commission de réception technique sera composée des membres suivants :
. Le Chef de Service du Marche : Président ;

L7Ingeénieur du Marché: Rapporteur :

3. Le Maitre d’ccuvre (imembre) ;

4. Le Représentant du MINMAP/HT-NKAM : Observateur

5. L Tntrepreneur ou son représentant © Observateur

R

La visite de réception technique fera ’objet d'un procés verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.

Le proces verbal de réception technique précise ou fixe la date d’achévement des travaux

42.3 La réception est prononcee lorsque toutes les épreuves auront satistaits les critéres techniques
d’acceptabilité des prestations. Dans le cas contraire, I"Entrepreneur est tenu de les corriger sans délai et 4 ses
frais. A la fin, une nouvelle réception technique est organisée au frais de |'Entrepreneur, danw les mémes
procedures que ci-dessus.

42.4 - La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivanis :
o Le Maire de la Commune de Kékem : Président
o Le Délégué Départemental du MINEPDED du Haut-Nkam, lngénieur du marché - Rapporteur |
o Le Maitre d’ceuvre - Membre |
Le Déelégue Départemental du MINMAP/HNKAM  ou son Représentant du MINMAP/HNKAM -
o Toute autre personne invitée par le Maitre d Quvrage en raison de sa compétence . membre
L’Entrepreneur ou son représentant :  Observateur.

42.5 - Apres la reception technique effective, L’Entrepreneur est convegué a la réception par courrier au
moins ¢ing (05) jours avant la date de la réception. It est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter ; Son
absence équivaut a I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception technique.

Il assiste & la réception en qualite d’observateur. Son absence équivaut & ’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le proces verbal des opérations préalables a la réception el
procede a la réception provisoire des travaux s’il y a lieu.

La visite de réception fera I"objet d'un proces verbal de réception provisaire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

42.6 - La période de garantie commence a la date de la réception provisoire.

42.7- Pour besoin de suivi-évaluation de 'exécution des projets, le DDMINEPAT/Ht-Nkam et le Receveur
municipal de la Commune de Kékem sont invités a assister a la réception des travaux mais ne sont pas
signataires du procés-verbal de réception provisoire

Article 43 : Documents a fournir aprés exécution (CCAG Article 68)
Aprés la visite de pré réception technique, le Cocontraclant est tenu de déposer aupres de I'Ingénieur les plans
de recollement pour approbation.

Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)
Le délai de garantie est d’un (01) an & compter de la date de la réception provisoire des travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)
La reception définitive se déroulera dans les mémes conditions que celle de la réception provisoire. La
Commission de réception définitive est celle prévue a l'arlicle 42 alinéas 4.
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Chapitre V : Dispositions diverses

Article 46 : Résiliation de la lettre-commande (CCAG Article 74)

La presente lettre-commande peut étre résiliée comme prévu a la Section I1 Titre V du décret n° 2018/366
du 20 Juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75, et 76 du CCAG, notamment
dans I'un des cas de .

— Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I"exécution d’un ordre de service ou
arrét injustifie des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

— Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du montant de
la lettre-commande |

— Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
— Détaillance de ’Entrepreneur |

— Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement et/ou
en matériel de I'offre technique, avant et pendant les travaux |

— Non-paiement persistant des prestations.

Article 47 : Cas de force majeure (CCAG Article 75)

47.1 — Dans le cas ou UEntrepreneur invoquerait le cas de force majeur, les seuils en dega desquels aucune
reclamation ne sera admise sont :

— Plwe de (deux cents) 200 millimétres ou plus en 24 heures ;

— Vent de (quarante) 40 métres ou plus par seconde ;

— Crue : la crue de fréquence décennale
47.2 — I’Entrepreneur ne verra sa re':ponsablllte dégagee que s'il avertit par écrit le Maitre d’Quvrage de son
intention d’invoquer cette force majeure et ce avant la fin du huitiéme (8°™) jour qui a succédé a
I’événement.
En tout état de cause, il appartient au Maitre d’Ouvrage d’apprécier cette force majeure.

Article 48 : Différends et litiges (CCAG Article 79)

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au diftérend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 49 : Edition ¢t diffusion de Ia présente lettre-commande

Vingt (20 exemplaires de la présente lettre-commande seront édités par le Maitre d’ Ouvrage aux frais de
’Entrepreneur.

Article 50 et dernier : Entrée en vigueur de la Lettre-commande

La présente letire-commande ne deviendra valide et définitive qu’aprés sa signature par |’ Autorité
Contractante. Elle entrera en vigueur dés sa notification a I’Entrepreneur par cette derniére.
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PTECLE N° 05

CAHIER DES CLAUSES TECHNTQUES PARTICULTERES

(CCTP)

L=
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
CHAPITRE I : GENERALITES

. SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES TRAVAUX

A) DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objet
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) est le document qui fixe les régles
d’execution des travaux a I’Appui a I'Opération Ville Verte dans la Commune de Kékem, Département du
Haut-Nkam, Région de I"Ouest. Les dénominations utilisées dans le présent CCTP sont, conformément a la
réglementation en vigueur

+ Le Maitre d’ouvrage : le Maire de la Communc de Kékem :

« L’Autorité contractante : le Maire de la Commune de Kékem -

e Le Chef Service du Marché - le Cadre Communal de la Commune de Kékem ;

e L’Ingénieur du marché: le Délégué Départemental du MINEPDED du Haut-Nkam.

¢ Le Maitre d'ceuvre : le Chef Service Technique de la Commune de Kékem qui est chargé d’assurer
le contréle des travaux.

Article 2 : Description des ouvrages
Les travaux a réaliser portent sur I' Appui a I’Opération Ville Verte dans la Communc de Kékem, Département
de la Haut-Nkam, Région de I’Quest.

Article 3 : Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment -
* Les travaux préparatoires :
»  Les travaux de reboisement:
» La rcalisation des parc-feu ;

Article 4 ; Bases de calcul
Sans abjet

Article 5: Les panneaux de chantier
Il sera apposé deux panneaux métalligues de chantier trés visibles dont les emplacements seront
definis et indiqués par le Maitre d’cetvre. Les panneaux de chantier porteront les indications suivantes :
- Reéférences du projet,
- Réferences du Maitre d’Ouvrage,
- Références du Maitre d’ceuvre,
- La source de financement,
- Références de I'Entreprise,
- Le montant et la durée des travaux, la date d*ouverture et de fin de chantier.
Aucun autre panneau ne sera autorisé sur les lieux, sauf” accord écrit exception faite des panneaux
reglementaires, ceux interdisant I’accés au chantier et ceux concernant la sécurité.

Article 6 : Journal de chantier et réunions
Le journal de chantier sera rédigé et signé chagque jour par le représentant du Cocontractant sur le

chantier et par le représentant du Maitre d’ceuvre. 11 sera établi conjointement suivant un modéle défini et
devra contenir au minimum les informations journaliéres suivantes -

- Les conditions atmosphériques

- Les travaux exécutés dans la journée, le personnel et le matériel employés

- L’avancement des travaux
Les prescriptions imposées
Les quantités détaillées de travaux
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Les opérations admnstratives relatives a ["exécution et au réglement du marché

Les réceptions et agréments

Les incidents, accidents ou évenements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la
tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier

Les non-conformités

Les visites officielles

1

Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représentant de l'entreprise et du Maitre d’ceuvre.

Une réunion hebdomadaire, a laquelie participeront obligatoirement le Cocontractant et le Maitre
d’eeuvre (éventuellement le maitre d’ouvrage et Pingénieur) permetira de discuter de peints relatifs a
I'exécution du marche, d’évaluer "avancement des travaux et de préciser tout élément n'ayant pas regu une
definition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des travaux,

Le Mattre d’ceuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle-ci puisse étre supérieure a
LS jours,

Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d’ceuvre d’avoir une idée precise de I’évolution du
chantier et de défintr a priori les actions a entreprendre pour respecter les conditions du marche.

Ces réunions font I'objet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d'ceuvre et signé par le
Cocontractant, les autres participants et éventuellement le Maitre d’ceuvre.

Article 7 : Programmes de travaux
Le programme de travaux doit preciser:
La description des dispositions et methodes envisagées pour 'exécution des travaux.
Les matériels utilisés
Les personnels d'encadrement de direction du chantier
e planning d'exécution
Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d’'ceuvre pour organiser le controle.
Ce programme sera révisé au cours de l'exécution du chantier autant que de besoin.

Article 8 : Plans de récolement
Le Cocontractant fournira au maitre d’ouvrage, en 3 exemplaires, les plans de récolement des travaux réalisés
au plus tard le jour de la réception provisoire des travaux,

B) PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 9 : Création du parc feu
1l s’agit de mettre en place des dispositions de protection des arbres contre le feu en créant des allées libérées
de toutes herbes autour des arbres et du site

Article 10 : Matériaux pour mise en euvre
- Acquisition des plants
Le Cocontractant doit fournir, a ses frais, les plants pour le reboisement.

- Matériel de travail
Le Cocontractant doit se procurer du matériel de travail a ses frais.

C) MODE IYEXECUTION DES TRAVAUX
CHAPITRE I : LOT N°® ] : TRAVAUX PRELIMINAIRES

Article 11 : Travaux préliminaires
Ce sont les travaux qui vont préceder le reboisement proprement dit.

Article 12 : Délimitation de la parcelle a reboiser
La délimitation consistera a identifier et a marquer 1a ou les travaux seront effectués.
Article 13 : Préparation du terrain



[l s'agit de débroussailler la surface du terrain qu’on doit reboiser.

Article 14 : Fourniture des plants
il s’agit de livrer les jeunes plants qu’on doit planter pour reboiser la parcelle choisie. Les jeunes plants
doivent étre de bonne qualité et doivent étre les plants sélectionnés.

Article 15 : Piquetage
[l s"agit d’utiliser les morceaux de lattes pour matérialiser les points ou seront plantés les jeunes plants qu’on
a livre sur place. Ces morceaux de lattes doivent comporter des indications pour permettre de repérer chaque
plant mis au sol. Les indications seront produites par le maitre d’ceuvre ou I’ingénieur.

Article 16 : Trouaison
Il s’agit de creuser les trous au niveau de chaque point de piquetage. Les dimensions des trous et la
profondeur sont définies par le maitre d’ceuvre ou 'ingénieur,

Article 17 : Engraissement
Il s’agit de mettre au besoin la terre noire ou les engrais dans les trous.

CHAPITRE II: REBOISEMENT PROPREMENT DIT

Article 18 : Création du parc feu
Il s’agit de mettre en place des dispositions de protection des arbres contre le feu en créant des allées libérées
de toutes herbes autour des arbres. Le plan de création du parc feu sera approuvé par le maitre d’ceuvre avant
"exécution des travaux.

Article 19 : Mise en terre des plants
Il s’agit d’introduire les plants dans les trous préalablement creusés et a les recouvric de terre et
¢ventuellement du fumier

- PLANS D’EXECUTION
Sont a la charge de I'entrepreneur :
» ['élaboration des plans de piquetage selon les contraintes identifiées sur chaque site, conformément
aux dispositions prévues au marché.
e |'élaboration des plans de trouaison selon les contraintes identifiées sur chaque site.
* [I’élaboration des plans d’engraissement selon les contraintes identifides sur chaque site.
» |’établissement du planning des travaux.

Ces plans seront remis avant le début des travaux au maitre d’ceuvre dans les 15 jours ouvrables apres la
signature de ’OS.

Article 20 : Piquetage et trouaison
Le piquetage et trouaison seront assurés par l'entreprise, et approuvés par le Maitre d’ceuvre. Les
L"Entrepreneur est responsable du piquetage et de la trouaison et il est ¢galement responsable des niveaux,
alignements et dimensions des jeunes plants a planter selon les indications du plan de piquetage.

Des "ouverture du chantier, I'Entrepreneur sera tenu de reconnaitre, en présence de I"Ingenieur, les repéres
généraux de piquetage et de la trouaison.

Les écartements seront fonction des espéces 4 reboiser et de la nature du terrain.
En cas d’erreur de piquetage et de trouaison, I’Entreprencur sera tenu d’exécuter a ses frais et quelle que soit
leur importance de tous les travaux nécessaires au rétablissement de ce piquetage et trouaison.

Article 21 : Engraissement
L engraissement sera assuré par |'entreprise.

Article 22 1 Choix des essences a reboiser
Les essences 4 reboiser seront fonction de la disponibilité et de "appropriation du sol.
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Article 23 : Acquisition des plants
Elle se fera par le prestataire et a ses frais.

Article 24 ; Création du parc feu et mise en terve des plants

Elles seront assurées par ’entreprise et approuvées par le maitre d’ceuvre et I'ingénieur.

Article 25 : Modification en cours de travaux
L'entrepreneur est réputé avoir les connaissances suffisantes sur les conditions et contexte de réalisation du
projet et Jes sujétions d'exécution des travaux.
Toutefois, au cas ou des modifications de 1a nature du choix des espéces, du traitement du sol ou de
I"engraissement s'avéreraient nécessaires en cours de travaux, soit par la nature du terrain rencontré, soit par
la présence d'obstacles, le maitre d’ceuvre détinira les incidences sur le calendrier d'exécution et le réglement
des dépenses résultant de ces modifications. L'Entrepreneur ne pourra poursuivre les travaux qu'avec l'accord
du maitre d’ceuvre.

Article 26 : Aspects environnementaux
11 s’agit de respecter les lois sur la protection de I'environnement et de la nature.

CHAPITRE 111 : MODE D'EVALUATION DES PRESTATIONS

Article 27 : Consistance des prix

La consistance des prix unitaires fournie par le Cocontractant est définie au CCAP.

Article 28 : Définition des prix et évaluation des travaux
Les prix unitaires sont définis ci-aprés,
Les ouvrages réalises seront payés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux quantités des
travaux évalues selon les prescriptions du présent article.
En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas définis dans le bordereau
des prix, le Maitre d’ceuvre se réserve le droit d’appliquer ses prix unitaires de références.

CHAPITRE 1V : PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIO ENVIRONNEMENTAUX
Plan de gestion environnementale et sociale (PGES)

Les mesures socto-environnementates seront gérées & chaque étape de I'évolution des travaux suivant les

prescriptions du tableau ci-dessus et au respect des consignes du délégué départemental du MINEPDED.
Tableau 1: Plan de gestion environnementale et sociale
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PIECE N° 06
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
(BPU)
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Bordereau Des Prix Unitaires Des Travaux d’Appui a ’'Opération Ville Verte dans Ia Commune de
kékem, Département du Haut-Nkam, Région de L'Quest.

Ne DESIGNATION

U

PRIX UNITAIRE

PRIX UNITAIRE

[ EN CHIFFRE EN LETTRES
LOT 100: TRAVAUX PREPARATOIRES
L0l | Etude, installation du chantier, implantation, FF
Projet d’exceution ou délimitation des empriscs, les
| 102 | notes de calcul : dessin et plan de recollement. £ B
| 103 | Suivi ct évaluation des travaux FF
i Sous total 100
LOT 200: PREPARATION DU SOL
, Décapage de la couverture herbeuse, pochage, ,
i201 nivellement du sol 3
202 | Trouions U
203 | Fientes Sacs
204 | Engrais 20-10-10 Sacs -
1205 | Engrais Uree Sacs
- Sous total 200 _ | .
|LOT 300 : MATERIEL VEGETAL | |
301 | Fourniture et pose gazon Paspalium Notatum l M? |
302 | Plantation fleurs de bordures Plants |
303 | Reboisement calistermun Plants
| 304 Plantation Saule pleureur Plants
A05 | Plantation des sapins icones Plants
23()6‘5 Plantation Allo caria Plants
| Sous total 300
___LOT 400 : ACHAT PETIT MATERIEL POUR ENTRETIEN |
401 | Cécataires | Ml
402 | Ratcaux U
403 | Brouctte Tropic renforeée U !
404 | Machettes Tropics 3 U
403 | Poubelles (demi-futs) U
406 | Fourniture ct pose bancs publics ¢n béton armé | U
‘ Sous total 400 ]
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PIECE N° 07

CADRE DU DETATL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

(DQE)

e
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Devis Quantitatif et Estimatif des Travaux d’Appui a ’Opération Ville Verte dans la Commune de
kékem, Département du Haut-Nkam, Région de L’Quest

| MONTANT HORS TAXES

TVA 19.25%

IR2.2% OUS55%

TOTAL GENERAL TAXES

TOTAL GENERALTOUTES TAXES |
. |NETAPAYER o

| Ne | DESIGNATION U QTE| PU | P.TOTAL
| LOT 100: TRAVAUX PREPARATOIRES
| 101 | Etude, installation du chantier, implantation, | BF 1,00
' | Projer d’exéeution ou délimitation des emprises, les !
| 102 |notes de calcul : dessin et plan de recollement. i )50
| 103 | Suivi et évaluation des travaux FF 1,00
Sous total 100
| LOT 200: PREPARATION DU SOL
20[ Decapage de la couverture herbeuse, pochage, 2 350
nivellement du sol
1202 | Trouions U | 5014
1203 | Fientes Sacs | 10,0
1204 | Engrais 20-10-10 Sacs | 3,00
!‘2(}5 Engrais Urée o Sacs | 3 ,OO!
Sous total 200 - _ )
LOT 300 : MATERIEL VEGETAL ‘ |
301 | Fourniture et pose gazon paspalium notatam M* 350
a2 Planhtnopﬂ_curs de bordures | Plants R |
| 303 | Reboisement calistermun | Plants 100 =
| 304 | Plantation Saul plureur Plants 30
| 305 | Plantation des sapins icones Plants 20 I
: 306 Plantation Allo caria Plants| | 00
| o | Sous total 300 .
| LOT 400 : ACHAT PETIT MATERIEL POUR ENTRETIEN |
| 401 | Céeataircs Ml 5,00
| 402 | Riteaux U 5.00
4023 | Brouette Tropic renforcée U 3,00 ]
| 404 Machettes Tropics U | 500
403 | Poubelles ( demi futs) u 4.00 |
406 | Fourniture et pose bancs publics en béton armeé U 3.00 |t =
- Sous total 400 | |
|

—

Arvété le présent détail quantitatif et estimatif au montant total Toutes Taxes Comprises 4 :
........................................................... Francs CFA.
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PIECE N° 08
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
(SDP)

—
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DESIGNATION :

. Durée
Ne L Quantité . TN
PRIX Rendement journaliet totale Unité d f.lctl\’lte
(jours)
Catégorie Nbre salaire/jours | Jours ouvrés Montant
=
J
i
=
=
v
TOTAL A
Désignation Nbre Taux/jour | Jours ouvrés Montant
v
&
QO
e
m
=
w
—
:
=
=
b
TOTALD
Désignation Unité Quantité PU PT
%
a2
0
1" e
| A
E_‘
[
a
-
<
=
53]
H
T
=
! TOTAL C
. D | TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
I E Frais Généraux de Chantier (x%) D
I F | Frais Généraux de Siege (x%) D
G COUT DE REVIENT D+E+F
H | Risques + Bénéfices (x%) G
1 PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES I/Qté
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PIECE N° 09

MODELE DE LA LETTRE-COMMANDE

P
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

. : ] REPUBLIC OF CAMERQON
Paix-Travail-Patne

Peace-Work-Fatherland

MARCHE N° IM/DENK/CKKEM/CIMP-TBEC/2024 PASSE APRES APPEL D’OFFRES
NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N° 08 /AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2024 DU

I . POUR L’APPUL A L’OPERATION VILLE VERTE DANS LA COMMUNE DE KEKEM
DFP/\R"[ EMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L’OUEST.

TITULAIRE @ oo,

Tb|
NORC o
CONTR]BUABLL
N”CON[PTEBANCAIRE. s UAGENCEDE

OBJET : L’APPUI A L’OPERATION VILLE VERTE
LIEU : DANS LA COMMUNE DE KEKEM
DELAI D’EXECUTION : TROIS (03) MOIS

MONTANTS :
| TOTAL HORS TVA

TVA (19.23%)
MONTANT TTC |
IR (2,2%) OU (5,3%)

MONTANT A MANDATER

Financement : Budget d’Investissement Public 2024
Autorisation de dépense : N°

Imputation budgétaive :  N° ... .. ... ... .
Poste comptable assignataire : RECETTE MUNICIPALE DE KEKEM

SOUSCRITE e
ENREGISTREE LE o
NOTIFIEE LE o
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ENTRE
L'ADMINISTRATION CAMEROUNAISE REPRESENTEE PAR LE MAIRE DE LA COMMUNE
DE KEKEM, DENOMME CI-APRES :

«L’AUTORITE CONTRACTANTE»

D’UNE PART,

ET,

Tl
N® Contribuable : ... ... .
N° Compte bancaire : ... ... ... ... ...

REPRESENTEE PAR SON DIRECTEUR GENERAL (GERANT), MONSIEUR (MADAME) ............... .. ..
CI-APRES DENOMME

« LE COCONTRACTANT»

D’AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE IT: CLAUSES FINANCIERES

CHAPITRE I1I: EXECUTION DES PRESTATIONS

CHAPITRE IV - DE LA RECEPTION

CHAPITRE V - DISPOSITIONS DIVERSES

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

o PRIX
o DESIGNATION U UNITAIRES PRIX UNITAIRES en
o s | . Lettres
en Chiffre

DETAIL ESTIMATIF

APPUI A L’OPERATION VILLE VERTE DANS LA COMMUNE DE KEKEM DEPARTEMENT
DU HAUT-NKAM, REGION DE L’OUEST.

| 3V ; $ MONTANT
PRIX DESIGNATION U !QTE PUHTVA TOTAL

| MONTANT TOTAL HTVA
TVA (19,25 %)

MONTANT TTC
AIR (5.5% ou 2.2% du montant HTVA)

Net 2 mandater

Arrété le détail quantitatif et estimatif de la présente lettre-commande 4 la somme de

(Montant en chiffres et en lettres) ........................... F CFA toutes taxes comprises.
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PAGE ... .. ET DERNIERE DUMARCHE N° LCIDHNK/CKKEM/CIMP-TBEC/2024 PASSE AVEC
L' ENTREPRISE ... . ........ ........................ .. ... .APRESAPPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°0S/AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2024 DU.....................
POUR L'APPUL A L’OPERATION VILLE VERTE DANS LA COMMUNE DE KEKEM DEPARTEMENT
DU HAUT-NKAM, REGION DE L’OUEST.

MONTANT: e
rre
[
HTVA

T.V.A.(19.23%

\
AIR (3.3% ou 2.2%)

NET A MANDATER
DELA] D’EXECUTION : TROIS (03) MOIS.

VISA ET SIGNATURES

Lue et acceptée par le Cocontractant

Kékem, le.. o

Signée par le Maire de la Comniune de Kékem |
(Autorité Contractante)

Kekem.le ..o |

ENREGISTREMENT |

64



PIECE N° 10
FORMULAIRES ET FICHES MODELES

A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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Annexe n°l : MODELE DE SOUMISSTON

Je, soussigné . e e ediquer e o nom et la
guclité du signaiaire]

representant la société, entreprise ou e groupcment(g).........

dont le siége social est
... mscrile au registre du commerce de L. L. osouslen®

* Apres avoir pris connaissance de foutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d’Offre
en procedure d urgence v compris 1'(es) additef(s). [rappeler le muméro et I'objer de I'Appel d'Offres):

* Aprés m'étre personnellement rendu  sur le site des travaux et avoir souverainemertt apprécié la situation
et constate la nature et les contraintes des travaux a réaliser,

* Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis conformémen
aux cadres figurant dans lc dossicr dappel d'offres.

*  Mesoumets el m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyen nant les prix
que J'al ¢tablis moi-mémc pour chague nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre
pour Funique 00 & .. [en chiffres et en lettres]
francs Cfa Hors TVA. ctd ..o, et YL francs
CFA Toutes Taxes Compriscs. [en chiffies et en lettres]

" M'engage & exceuter les travaux dans un délaide ... ... ... mois

*  Mengage en outre & mainterir mon offre dans le délai 90 jours, a compter de [a date limite de remise des offres.

Les rabais et les modalités d application desdits rabais sont les survants

Le Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes ducs par lui au titre de la présente lettre-commande en faisant donner créd

au compte n° ... ouvert au  nom  de ... Ll auprés de la banqu

e Agencede L
Avaat signature de la lettre-commande, La préseate soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fafd .. le o

Signature de .........
enqualité de ... ...

dliment autorisé a signer les soumissions

pour &t au nom dc(g)

! Supprimer la mention inutile
" Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : MODELE DE CAUTION DE SQUMISSION

A Monsieur le Maire de ma Commune de Kékem, BP . Téléphone n” . ... « Autorité¢ Contractante »
Attendu que Fenteeprise o0 L0 L L . ... cl-dessous désignée « ¢ SOUMISSIONUAN », a4
scwmis son offre en datedu . . . i o Ponr ey Travanuy d Appid a Opdration !.'Hc

Verte dans fa Comnmne de koke, )')e/?cu tetnent ((u Huu.f Nham, Région de 1. onest,

Ci-dessous désignée « 'oflre ». et pour laquelle il doit joindre un cautionnement pravisoire équivalant a
Peux cent mille (200 000) francs CFA.

Nous e fnom et adresse de la bungue]. représentée par

/nums dex xignatcures /. ci-dessous désignées « la banque ». déclarons parantir
I(, paiement Q l Autorm Connact'mt(, de la somme maximale de o Dewx cent mille (200 000) FUFA Francs CFA,
que Ja banque s engage a régler mtéeralement a 1" Autorité Contrnctnntc., s obligeant elle-méme. scs successcurs ct
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes -

St le soumisstionnaire retire son offre pendant la période de validité prévuc dans le Dossier d” Appel d Offres

ou

St le soumissionnaire. s étant vu notifier attribution de la lettre-commande par 1"Autorité contractante pendant la
période do validité

- omet a signer ou refuse de signer la lettre-commande, alors qu'il est requis de le faire -

- omet ou refuse de fournir le caunonnement défimtif de la lettre-commande (cautionnement définitif). comme
prévu dans celui-ci.

Nous nous cngageons a paver & 1" Autorit¢ Contractante un montant allast jusqu’au maximum de la sonume
stipulée ci-dessus. deés réception de sa premiére demande éerite. sans que " Autorité Contractante  soit fenu de
Justifier sa demande. étant entendu toutefois que dans sa demande 1" Autorité Contractante notera que le montant
quil réclame lut est dit parce que 'unc ou Mautre des conditions ci-dessus. ou toutes les deux. sont remplics, ot
qu il spécifiera guelle(s) condition(s) a (ont) joué

La présente caution entre en vigueur ds sa signature ¢t dés la date luwite fixée par "Autorite contractants
pour la remise des offres. Elle demeurcra valable jusqu au trentiéme jour inclus suwvant 1a fin du délai de validité des
offres. Toute demande de 1" Autorité Conrractante fendant a {a faire jouer devra parvenir 4 la banque. par lettre
recommandée avec accusé de réceprion. avant la fin de cette période de validité,

La préscute caution c¢st soumise pour son interprétation ¢t son exécution au dreit camcerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statucr sur tout ce qui concerne La présente engagement
ot ses suites.

Signé ¢r authentifié par la bangue
A e o
gmmue (/c ."u bmrqnc/



Anuexe n°3: MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banqus :
Référence de la Caution - N® o

A Monsieur le Maire de Ia Commune de Kékem, « Je Maitre d'Ouvrage, B.P: .................. , Tél.
...............  Fax oo
Attendu QUE . L L L e e e e [nom el adresse

de enireprise]. ci-dessous désigné

« Locntrepreneur », s'est engagé. en exéeution du marché désigné « fe Marchés, a réaliser les Travanx d Appui a
POpération Ville Verte daons la Connnne de kékem. Départenent die Haut-Nkam. Région de L'ouest dons la
Commune de kéker. Dépariement du Heani-Nkam, Région de L ouest.

Attendu qu'il est stipulé dans la lettre-commande que 1'entreprencur remettra au Maitre d'Quvrage un
cautionnement definitif. d'un montant égal a /3 %/ du montant de la franche de la lettre-commande
correspondante. comme garantic de 'exéeuiion de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions de
Ia lettre-commande,

Attendu que nous avons convenu de donner a lentreprencur ¢c cautionnement.

OIS, e e e

{nont et adresse de bangue [ représentée par . ... ... ... froms des signataires], ci-dessous désignée « la

banque ». nous engageons a paver au Maitre d Ouvrage. dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur

simple demande cerite de celu-ci déelarant que 'entreprencur n'a pas satisfait 4 scs engagements contractuels au

titre de la letire-commande. sans pouvoir ditférer le paiement ni soulever de contestation pour quelgue motif que

ce soit, toute SOMMmC Jusgua CONCULTCIICE de la somme de
................................................................. fen chiffres et en letires).

Nous convenons quancun changement ou additif ou aucunc autre medification au lcttre-commande ne
nous libérera dune obligation quelcanque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dcrogeons par la présente A la notification de toute modification, additif ou changement,

Le présent cautionnement définitif entre en vigucur dés sa signature et dés notification & " cntreprencur, par le
Maitre d’Ouvrage, de 1"approbation de la lettre-commande. Efle sera libérée dans un délai de Jindiquer le deélaif &
compter de la date de réception provisoire des travaux

Apres e délai susvise. ta caution devient sans objet et doit nous &tre antomatiquement retournde sans aucunc
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d"Ouviage au titre de la présente garantic doit étre
faite par lettre recommandée avee accusé de réecphon. parvenue a la banque pendant la période de vatidité du
present engagement.

Le présent cautionnement  d¢finitif cst soumis pour son interprétation ¢t son exéeution au  droit
camerounaus. Les (ribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement ¢t ses suitcs

Signé ef quthentifié par la bangne
N



Annexe n®4: MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque © ... o
Reéférence de la Caution N
A Monsieur le Maire de la Comimune de Kékem, ,B.P:.iviiiiinin. s Tél o

ci-dessous désigné « le Maitre d’Quvrage»

Attendu gue..... USRI e e
adlresse de enireprise/.
ci-dessous désigné « entreprencur ». s'est engagé. en exécution du March¢. a réahiser Pravenx d Appui a
["Opération Ville Verte dany lo Commume de kékem, Dépariement di Hawd-Nkam. Rivion de 1oovest dans la
Commiune de kékem, Département du Haut-Nkam . Région de 1, onest. Attendu qu’il - est stipulé dans la lettre-
commande que fa retenue de gacanue fixée a /0% du montant TTC de la lettre-commande peut Gtre remplacée par
une caution solidaire.

Attendu que : nous avons convenu de donner & 'entreprencur cette caution,
R TS T R [Nom
¢t adresse de hangref. représentée par ... L [Noms des signataires |- et ci~dessous désignée « la
bangue ».

Dc¢s lors. nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants ¢t responsables a I'égard du Maitre
d Ouvrage. au nom de L'entreprencur. pour un montant maximiem de

fer chiffres ef en fetives ], correspondant a /702 ] du montant de la lettre-commandet )

Et nous nous cngageons a paver au Maitre d Ouvrage. dans un déla: maxamum de huit (08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que entreprencur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels
ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d'Quvrage au titre de la [cttre-commande modific le cas ¢chéant par scs
avenants. sans pouvoir différer le paicment ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s)
somme (s) dans les limites du montant égal & //0% [ du montant cumulé des travaux figurant dans i¢ décompte
definitif. sans que le Maitre d’Quvrage ait a prouver ou a donner les raisens ni le motif de sa demande du
montant de la somume imdiquée ci-dessnsg

Nous convenons qu aucun changement ou additif ow ancunc autre modification au lettre-commande ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la préscnte garantie et nous dérogeons
par la présente a la potification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature Elle sern libérée dans un délai de trente (30) jours a
compter de Ia date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée détivrée par le Maitre d Owvrage.

Toute demande de paicment formulée par le Majue d Ouvrage au titre de la préscnte garantic devra Cure
tane par lettre recommandée avee accusé de réception, parvenue a la banque pendant la périade de validite du
présent cngagemelnt

La présente caution est sounusc pour son interprétation et son exécution au droit camerounais, Les

tribunaux camerounats scront sculs compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent cngagement ¢t ses
suites

Stgne of awthentifié par lo hangue

[signaire de fa hangef



Annexe 5 : DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

JEUSOUSSIENG ..o e e e e fEdigueer T nom et
e qualité du signataire |
De nationalité Camerounaise

Faisant élection de Domicile a . BP: . Tel :

Agissant au nomn et pour le compte de Entreprise

Inscrite au registre de commerce de

Sous le numéro : N°

2

Apres avoir pris connaissance de toutes les picces du Dossier d”Appel d’Offies National OQuvert

en procédure d’urgence N°.......... .. duc Pour ...

Me soumets et m’engage a exccuter ces prestations conformément au Dossier d’Appel
d’Offres et movennant les prix que j’ai dresse apres avoir apprécié a mon point de vue et sous ma

responsabilité, la nature et la difficulté des prestations.

M’engage a entreprendre des réception de I'ordre de service de démarrer les prestations
émis par le chef de service, la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu

dans les termes du Marché,

Mengage a respecter les delais maxima prévus par le planning d’exécution que j*ai moi-

méme établi.

Mengage a pré financer les travaux a hauteur de 20% au moins du montant toutes taxes

comprises de ma souniission.

Faica................ e oo
Signature



Annexe n° 6 : DECLARATION SUR L’'HONNEUR DE NON-DEFAILLANCE/ABANDON
DANS I’EXECUTION DES TRAVAUX AU COURS DES TROIS DERNIERES ANNEES

JC, SOUSSIENG L Tindiauer te nom el
B =

la qualité du signataire/

représentant fa socicté, 'entreprise ou lo groupmncn[(x) e i e dont e siege social est
Q. ... ... inscritcau registre du commercede ... souslen®

declare sur i"honneur que mon entreprise n'est pas entrain d’exécuter les travaux de Iexercice antérieur

ou n’a pas abandonné de chantier au cours des trois dernieres années.

feet & oo e

Signature de ...
enqualicé de ...
diment autorisé a signer [es soumissions

pouret au nomde... ... .



Annexe n°7 : DECLARATION SUR L'HONNEUR DE LA VISITE DU SITE

Jeosoussigne o C e e findiguer e

nom et ta qualité du signatoire]

Représentant I'Entreprise

Déclare sur I'honneur avoir visité ce jour le du mois de de
I'année

Le site réserve pour les Travanx d Appui a I'Opération Ville Verte dans la Commine de kékem. Département du
Haut-Nkam. Région de 1. ouest. Département du Hou-Nkam, Région de 1. ouest Pour lequel mon entreprise
veut soumissionner.

M'etant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées -

Signature du Soumissionnaire,



Annexe n® 8§ — MODELE DE LISTE DU PERSONNEL

2

CONDUCTEUR DES TRAVAUX

Noms ct prénoms

Fonction

Dipldmes universitaires

Nombre d années d’experience

AGENT DE MAITRISE (CHEF DE CHANTIER)

Noms ¢t prénoms

Fonction

Diplémes universitaires

Nombre d années d’expérience

AUTRES PERSONNELS

-

3

Noms et prénoms

Fonction

Diplames

Nombre d annces d experence

Nons ¢t prénons

Fonction

Diplémes universitaires

Nombre d années d’expérience

PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et prénoms

Fonetion

Diplomes universitaires

Nombre d années d expérience

Noms et prénoms
Fonction
Dipldmes universitaires
Nombre d années d expérience
4 PERSONNEL DE CHANTIER
QUALIFICATION NOMBRE

Fait ..o le oo
[signature di sennissionnaire |




NO
| D’ORDRE

Annexe 1”9 - REFERENCES GENERALES ET SPECIFIQUES

DE L’ENTREPRISE DE 2021 A 2023

Désignation

Montant
TTC
du contrat

Autorité
Contractante

Date de
signature du
confrat

Date de
réception des
travaux

Piéces jointes :

Premicre ¢t derniere pages du contrat (Marche ct/ou Marehé) enregistré

Proces verbaux de réception v afférents,

le .

[signainre dn sowmissionnaire]



Annexe n® 10 : CADRE DU PLANNING

Note sur Ia présentation des plannings

Les quanttés. les rendements journaliers, la durée d exéeution des travaux et [es ralentissements yvaire los
imterruptions devront ressortir clairement des plannines.,

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois. les montants
prévisionnels des décomptes de travaux par paste et cumulés. on tenant compte de incidence des saisons de pluics.
pour la solution de base et éventucllement la sofution variante,



Annexe n° 11 ;

4. F. Modéle de Curriculum Vitae (CV) du personnel spécialisé proposé

Poste :

Principales qualifications:
[En une demi-page environ, donner un aperqu des aspects de la formation et de
lexpérience de 'employé les plus utiles ses attributions dans le cadre de la mission,
Indiquer le niveau des responsabilités excrcées par hii-elle lors de missions antérieures, en
preécisant la date et le licu. [

Formation:
[Ln wn quart de page environ, résumer les études universitaires el auires éludes

specialisces de employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités
Jréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplémes obtenus, /



Piéces Annexes:

- Copie certifice conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une altestation de
I"ordre du corps de métier ;

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis Ja fin
des études par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour
chacun, indiquer les dates, nom de "employeur, titre du poste occupé et lieu de travail.
Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas
échéant, le nom de chents susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques:
[ndiguer, le niveau de connaissance]

Langues:

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance - médiocre moyen: bon-excellent, en ce
qui concerne la langue lue écrite pariée. |

Attestation:

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent
fidelement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de 'employé ef du représentant hahilité du consultant/

Jour-maois-année



Amexe n® 12 : GRILLE D’EVALUATION

Conpnone de .'u..l':.{"Hi i): i fwmmu’u f'f[.?'.'l—-’\’/\(r.')f Mewion de 1 onest.

Nom de I’Entreprise

Appel d’Oftres National Quvert en Procedure d’urgence N° /AONO/CKKEM/CIPM-

TBEC/2024 du.. . Pour les Fravaux d'Appui a POpération Vifle Verte dans la

..................................................................................................

EVALUATION

N° Critéres f—
OouIl NON
| PRESENTATION DE L'OFFRE
Reliure ot séparation des picecs par des intercalaires de couleur Oul NON
Lisibilit¢ des preces OuUl NON
s REFERENCES GENERALES DE L’ENTREPRISE
Reférence speafique dans les rravaux BTP Oul NON
i ) | METHODOLOGIE -
Présence d'unc nu,thudolnrrl(. Oul NON
Présence d un planning Ooul NON
Présence d'une Attestation de Visite de site sur ['honneur Oul NON
4 N’]()YFNQIIUMAH\"H
I —CHEF DE PROJET
Copic certufice conforme D au moms 03 (trois) mois du diplome ou attestation de
rcussite d'un Technicien Supéricur  des Eaux et foréts ou Agriculture équivalent | OUI NON
datant maximum de 03 (trois) mois_. B
CV daté ct signd par les deux partics Oul NON |
A Expérience d’au moins trois (03) ans dans des travaux. oul NON
| 2= TE('I‘INE_’LE’A' !
| Copie certifice conforme datant maximum de 03 (trois) mois. du Dipléme ou '
e el AN . = . _ L i Oul NON
i attestation de reussite du Technicien en Aericulture ou des Eaux et fordts. _
CV date ¢t signé par les deux partics oul NON
' = Expérience professionne! d'au moins deux (U2) dans les ravaux oul NON
: I 3—TECHNICIEN 2
— -
((r["lb Li_I[HILL- conforme datant maximum de 03 (trom) mols. du Dipléme ou |
OUI NON
_ - | attestation de reussite d un Agent Teehnique en Agriculture ou des Eaux et foréts. |
CV date et signé par les deux parties OUl NON
_ [—"\'péricncu professionnel d’au moins deux (02) dans les travaux oul NON
5 MOYENS MATERIE l'\
Gros matericls OUl | NON
Joindre Ics taciures {(pour vehicule. contrat de location ou carte grise)
Pctits matericls oUl ' NON

N.B

cPour éire admus a olfre linanciére, le soumissionnaire doit satisfaire

(joindre les factures)
f R_E§ULTAT COMPLET

ea l5oul/l7 critéres.

N. B L'Entreprise disposant de 1" Attestation de catégorisation sera dispensée de la production des piéces
dun®2 4ets



Evaluateurs :

N° | NOMS ET PRENOMS | TELEPHONE QUALITE SIGNATURE
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LISTE DESETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES
D’ASSURANCE AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

V.




LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES DPASSURANCE
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

En application des dispositions de I'article 70 du code des Marchés Publics, relatives au

cautionnement des marchés.

Le Mimistre des Finances a, par lettre n® 0001509 1/MINFI/SG/DGTCFM/DCFMA/DMME/SDMMY
du 21 mars 2017, actualisé la liste des Banques et Compagnies d’Assurances agréées et habilitées a

emettre les cautions dans la cadre des Marchés Publics au 21 mars 2017 ¢ 1l s'agit de
I- BANQUES
1-  AFRILAND FIRST BANK CAMEROON (FIRST BANK). BP 11 834 Yaoundé;
2- Bange Bank Cameroun ( Bange CMR) ), BP: 34 692 Yaound¢ ;
3~ BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM), BP 2 933 Douala ;
4 BANQUE CAMLEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME), BP 12 962 Yaoundé;
5- BGFI Bank Cameroun ( BGFI Bank Camcroun). BP 660 Douala;
6-  BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC),
BP 1 925 Duonalag
- CITIBANK CAMEROQON (CITIGROUP), BP 4 371 Yaoundé:
8- COMMERCIAL BANK- CAMERQON (CBC), BP 4 004 Douala;
9-  Crédit COMMUNAUTAIRE D'AFRIQUE — Buank ( CCA —-BANK), BP 6 575 Yaoundé;
10- ECOBANK CAMEROUN (ECOBANKY}, BP 382 Douala;
11- NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK), BP 6 578 Yaoundé;
12- SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCB -CAMERQUN), BP 300 Douala
13- SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMERQUN (SGBC), BP 4 042 Douala ;
14- STANDARD CHARTERED BANK OF CAMERQON (SCBC), BP 1 784 Doualug
15- UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC), BP 15 569 Douala;
16- UNITED BANK FOR ATRIKA, ({ UBA). BP 2 088 Douala;
17- BANGE BANK CAMEROON, BP 4593 Douala;
18- LA REGTONALE BANK, BT 30 143 Yaoundé:

I1- COMPAGNIES D’ASSURANCES

17- ACTIVA ASSURANCES, BP? 12 970 Douala;

18- AREA (ASSURANCE ET REASSURANCE}), BP : 13384 Douala ;
19- ATLANTIQUE ASSURANCES CAMEROQUN (IARDT), BP : 3073 Douala ;
20- CHANAS ASSURANCES, BP 109 Douala ¢

21- CPA SA, BP : 34 Douula ;

22- NSIA Assurances, BP 2 2759 Douala ;

23- PROASSUR, BP; 3963 Doualu;

24- Prudential Benelicial General Inssurance, BP: 2328 Douala;

25- Roxyal ONYX Inssurance Cie, BP : 12230 Douala ;

26- SAAR.BP : 1011 Douala :

27- SANLAM ASSURANCES CAMEROQUN, BP : 12125 Dounlit :

28- LZENITHE INSURANCE, BP : 1540 Dowalua ;



